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LIETUVOS KARTUOMENES KARINIU ORO PAJEGU
AVIACIJOS BAZE

KOP AB PASTATO 1B2P I AUKSTO PATALPU REMONTAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1 Sis mazos vertés vieSasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos bidu,
naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis. Pirkimas
atliekamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), MazZos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,D¢l Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo
dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Mokétojo (arba jeigu Mokétojas Lietuvos kariuomenés padalinys
., pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

1.2. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat
jungtines veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti Gikio subjekty grupé. Pasiiilymg teikianti tkio
subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.3. Jei Rangovas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudar¢ sutartj, pateikia bendrg
pasitilyma, kurj pasiraSo visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra solidariai atsakingi
uz pasiiilyma ir sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti numatyta, kad jungtinés veiklos Salys solidariai
atsako Perkanciajai organizacijai uZ netinkama vieSojo pirkimo sutarties vykdyma ir / arba nevykdyma.
Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj (partnerj) atsakingu, t. y. turinciu teis¢ prisiimti
jsipareigojimus Rangovo vardu. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo negali buti
keiciami: jungtinés veiklos sutartis, jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir
kitos salygos. Rangovo pasitilymas nebus laikomas atitinkanciu pirkimo salygy reikalavimus, jeigu jungtinés
veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari atsakomybé.
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis i§imtinai jomis, nereguliuojant solidariosios
atsakomybés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas laikyti, kad Rangovo pateikta jungtinés
veiklos sutartis atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Rangovo bendravimas ir
keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis priemonémis pasitilymus gali
teikti tik tie Rangovai, kurie yra registruoti CVP IS.

1.5. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — perkancioji organizacija)
atlieka pirkimg ir numato jsigyti KOP AB pastato 1B2p I auk$to patalpu remonta (toliau — darbai) pagal
pridedamus dokumentus.

1.6. Pirkimo objektas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas.
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I1. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atlickamas laikantis sgziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

2.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal kainos kriterijy (bendra
maziausiai pasitilyta darby suma). Pasitlymo suma Eur su PVM pateikiama du skai¢iai po kableliu Simtyjy
tikslumu, ] pasitilymo sumg turi buti jskaityti visi mokesciai ir visos Rangovo islaidos (atvykimas adresu:
Lakiiny g. 3, Siauliai) ir kitos salygos, bitinos pirkimo sutarties jvykdymui. Rangovo ilaidos, patirtos
rengiant ir pateikiant pasitilymus perkanciajai organizacijai, neatlyginamos. Rangovas teikdamas pasitilyma
sutinka su perkanciosios organizacijos pirkimo dokumenty sglygomis.

2.3. Pasitlymas privalo biti parengtas pagal pirkimo dokumenty 1 priedo forma. Pateiktame
Rangovo pasitilyme, darby kaina Eur su PVM privalo sutapti su pateiktos lokalinés sgmatos jkainiy suma Eur
su PVM. Rangovas privalo pateikti lokaling samata, visiems nurodytiems darbams pagal darbu kiekio
ZiniaraStj.

2.4. Pasitlymus su lokalinémis sgmatomis prasome siysti iki datos nurodytos CVP IS sistemoje.
Véliau gauti pasitilymai ir lokalinés samatos pateikti CVP IS priemonémis nebus nagriné¢jami.

2.5. Rangovai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasiiilymais, pasitlymy
nagrinéjimo ir vertinimo procedurose.

2.6. Atsakymai j Rangovy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis, likus
maziau nei 2 kalendorinéms dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, pateikiami nebus.

2.7. Rangovas lokaling samatg parengia:

2.7.1. pagal darbuy kiekio saras8a, kuris nurodytas sutarties projekto 1 priede;

Rangovo pateikti lokalinés sagmatos darby Kiekiai, mato vienetai ir darby kodai turi sutapti su darby
kiekiais, mato vienetais ir kodais kurie nurodyti sutarties projekto 1 priede darby kiekio sgrase.

2.7.2. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé, adresu: Lakiiny ¢. 3, Siauliai.

2.7.3. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2026 — 06 - 30.

2.7.4. Numatoma sutarties verté 87 000,00 Eur su PVM, virsijus Sig sumgq pasiiilymas bus atmestas.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasiiilymy pateikimo terming. Apie nauja pasitlymy
pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie
pirkimo prisijungusiems Rangovams.

2.9. CVP IS priemonémis pateiktg pasitilymg Rangovas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino
turi teis¢ pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS priemonémis iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, Rangovas CVP IS pasitilymo lange spaudzia
,»Atsiimti pasiiilyma*. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir pakeistg pasiiilyma, Rangovas turi jj pateikti i§ naujo.

2.10. Perkancioji organizacija Rangovu pasitilymus vertins Vadovaujantis vie$yjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu 1S-97 ,,D¢l mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*
skelbiamos apklausos 24.3.12.12 papunkciu <kai perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia
pasiiilymg iSrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti Sio Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka vertinti
tik ta pasitilyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei jvertinus tokj pasitilyma paaiskéja, kad jis
negali biiti pripazintas laimétoju, kaip tai numatyta Sio Apraso 24.3.14 punkte, jo pasitilymas atmetamas.

I11. PASIULYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar
kitas perkanciosios organizacijos ir Rangovo susirasin¢jimas yra vykdomas tik CVP IS susirasin¢jimo
priemonémis (pranesimus gaus prie pirkimo prisijunge Rangovai).

3.2. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius papraso
Rangovo CVP IS susira$inéjimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodyta terming pagristi
nejprastai mazg pasitilymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Perkancioji organizacija
turi jvertinti rizika, ar Rangovas, kurio pasitilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, bei uZztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iskraipymui. Perkancioji
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organizacija, vertindama ar Rangovo pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi
Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.

VI. PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti paprastojo remonto darby rangos vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart] (pirkimo dokumenty Sutarties projektas 2 priedas).pasiiilys tam dalyviui, kurio pasitilymas bus
pripazintas laiméjusiu. Sutarties specialioji ir bendroji dalys nurodytos pirkimo dokumenty Sutarties
projektas 2 priedas nurodytos esminés salygos nebus kei¢iamos.

4.2. Jeigu Rangovas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariajg sutartj, rastu
atsisako ja sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodytos datos nepasiraso pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutart] ar preliminarigjg sutart] VieSyjy pirkimy
istatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminariaja sutartj, taip pat jeigu Rangovas iki perkanéiosios organizacijos nurodyto termino nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento arba
nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitilo sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminarigja sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitilymy eil¢ yra pirmas
po atsisakiusio dalyvio, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos sglygos.

V. ZALIOJIO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimo procediiras ir sutarties galiojimo laikotarpio
laikysis Siy zaliojo pirkimo principy:

5.1.2. pirkimo procediiros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siunciama dalyviams dél pasitlymy
pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.3. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laimejusio dalyvio bus pasiraSoma elektroniniu
parasu;

5.1.4. saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis
priemonémis;

5.1.5. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-401 ,,Deél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
reikalavimus atitinkancius pirkimo dokumenty Sutarties projekto 3 priedo nustatytus reikalavimus.

VI. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasialymus, jei rangovo:

6.1.1. pasiiilyme nurodyta kaina per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;

6.1.2. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir rangovas, UZsakovo praSymu nepateike rastiSko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrind¢ nejprastai mazos kainos;

6.1.3. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis (CVP IS);

6.1.4. pateikta pasiilymo suma Eur su PVM nesutampa su pateiktos lokalinés sgmatos suma Eur su
PVM.

6.1.5. pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi rangovo pasiiilymai);

6.1.6. rangovo/subrangovo, tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo silomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy
paslaugy kilmé nebity i$ Siy valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos
teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos
Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

6.1.7. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitilymus kitais VP] ir pirkimo salygose nurodytais



pagrindais.

6.2. rangovas:

6.2.1. pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams, arba $iy dokumenty ar duomeny triikksta ir perkanciajai organizacijai paprasius,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepazeidziant lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming,
to nepadaré.

6.2.2. per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaisSkino pasiiilymo;

6.2.3. yra nepatikimy teikéjy sarase.

6.2.4. Perkancioji organizacija pasilicka teis¢ nesudarinéti sutarties nutrikus finansavimui i$
biudzeto.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

. PASIULYMAS
DEL PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Rangovo pavadinimas

Rangovo registracijos adresas

Rangovo buveinés adresas

Imonés kodas

Imonés PVM kodas

Uz pasiulymg atsakingo asmens pareigos vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Sutartj pasiraSancio asmens pareigos, vardas,
pavardé (jeigu sutartj pasiraSys ne jmonés
direktorius bus reikalingas jgaliojimas kuris
pateikiamas kartu su pasiilymu)

UZ sutarties vykdymgq atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

EL pasto adresas

Pastaba: teikdamas pasiiilymgq sutinku, kad lenteléje pateikti asmeny duomenys (vardas, pavardé,

telefono numeriai, elektroninio pasto adresai) bus naudojami sutarciai sudaryti ir pasto korespondencijai
Siysti.

INFORMACIJA APIE SUBRANGOVUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei Rangovas ketina pasitelkti subrangovg (-us);
Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) pavadinimas (-
ai)

Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subteikéjg (-us) ar subtiekéjo (-y)
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PASIULYMO SUMA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:
Pavadinimas Suma Eur be PVM Suma Eur su PVM
1 2. 3.*

KOP AB pastato 1B2p I auksto
patalpy remontas
Patvirtiname, kad j pasiilymo sumg yra jskaiciuotos visos islaidos ir visi mokesciai, kurie bus susije su

paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymu.

* 3 stulpelyje ,,Suma Eur su PVM* pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skaicius po kablelio.

* Jei 3 stulpelyje ,,PVM* nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVM nemokamas.
* Pasitilymas galioja 60 kalendorines dienas nuo jo pateikimo.

PASTABA: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymu
Nr. V-107 ,,Dé¢l Transporto priemoniy, jose esanciy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su krasto
apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (neSuliy) patikros, pries jiems
patenkant j karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo* bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose
esan¢iy asmeny, lankytojy jy turimy daikty (neSuliy) patikros, pries jiems patenkant j karing teritorija.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Eil.

NF Pateikto dokumento pavadinimas

Pasitilyme Rangovas turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis
VPI 20 straipsniu. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy d¢l Rangovo pasitilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo praSyti rangovo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.
Jeigu Rangovas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali.

(Rangovo arba jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPT_konfidencialumoisaiskinimas.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_20str.pdf

Pirkimo dokumenty
(Sutarties projektas)
2 priedas

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
Siauliai

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos baz¢), atstovaujama
Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés Operacijy palaikymo grupés vado, laikinai einan¢io Aviacijos bazés vado
funkcijas Jono Zemai&io, veikian¢io pagal Aviacijos bazés nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro
2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-554 | D¢l Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktiriniy
vienety nuostaty patvirtinimo®, (toliau — UZsakovas), ir atstovaujama
, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje
vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymu ir Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 sudaré Sig
paprastojo remonto darby rangos vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau iSvardyty salygy.
1. Sutarties objektas
Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose, Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus atlikti KOP AB pastato 1B2p I auk$to patalpuy remontg nurodytus
Sutarties prieduose, o UzZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus uz juos sumokéti Rangovui
Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis.
2. Darby kaina/kainodaros taisyklés
2.1. Bendra konkurso btidu nustatyta Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby kaina ------------ Eur suPVM.
2.2. Siai Sutardiai yra taikoma fiksuota kaina su perziiira, kaip numatyta Sutarties bendrosios dalies 2.4.
punkto ir jo papunkciuose nurodytose salygose.
2.3. Bus atsiskaitoma tik uz faktiSkai ir tinkamai atliktus darbus reikalingus sutarciai jvykdyti numatytus
sutartyje ar jos prieduose. Sutarties bendrosios dalies 2.5 punktas §iai sutarc¢iai netaikomas.
2.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby apimtis gali buiti kei¢iama ne daugiau nei 30 (trisdeSimt) %
nuo bendros konkurso biidy numatytos Sutartyje ar juos prieduose nurodytu darby kainos.
3. Mokéjimo salygos
3.1. Priémus 1§ Rangovo kokybiskai atliktus remonto darbus, UZsakovas jsipareigoja sumokéti uz juos per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po saskaitos faktiiros gavimo ir darby atlikimo akto pasiraSymo dienos.
3.2. PVM saskaitas faktiiras Rangovas pateikia informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis. Rangovas
saskaitoje nurodo UZsakovo (LK KOP Aviacijos bazés) ir Mokétojo (Lietuvos kariuomenés) rekvizitus,
kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 13 punkte.




4. Darby atlikimo vieta, terminai ir sglygos

4.1. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé: adresu — Lakiiny g. 3, Siauliai.

4.2. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2026-06-30.

4.3. Rangovas vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 9.1 papunkc¢iu ne véliau kaip per 14 k. d. su
Uzsakovu (asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés
kontrole) suderina ir pasiraSo darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, kuris tampa neatsiejama sutarties
dalimi.

4.4. Véluojant Rangovui atlikti darbus pagal pasirasyta darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 8.1.2. papunk¢io nustatytos salygos.

4.5. Véluojant Rangovui pradéti arba baigti darbus, pagal Sios Sutarties 6 priedo, hustatytu terminu, taikomas
sutarties bendrosios dalies 11.2.1. papunk¢io salygos.

4.6. Rangovas pagal Sutarties salygas savo rizika ir savo priemonémis bei jégomis atlieka darbus. Rangovas
kompensuoja UzZsakovui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, vandentiekio, Siuksliy iSvezimo ir pan.)
iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby

4.7. Rangovas privalo pateikti uzpildyta Sutarties 7 priedo ,,Darbuotojy, atliekan¢iy darbus svarbiuose
kariniuose objektuose, elgesio instrukcija“ ir Sutarties 8 priedo ,,Dél patekimo j aviacijos bazés teritorijg*
sgraSy formas (toliau — sarasai), ne véliau kaip nurodyta Sutarties 7 priedo dokumente, Uzsakovo uz
Sutarties kontrolg atsakingam asmeniui elektroniniu pastu. Nepateikus nurodyty sarasy, i Pirkéjo teritorija
personalas nebus jleidziamas. Pasikeitus arba papildzius Rangovo personalui, kurie nebuvo nurodyti
pateiktuose saraSuose, Rangovas nedelsdamas privalo pateikti naujai uzpildytus sgrasus.

4.8. Pasikeitus darby apimciai ir atsiradus vykdomiems/nevykdomiems/papildomiems darbams, dél
nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, Sutarties galiojimo metu, sura§omi aktai, juos pasirasant
abejoms Salims.

4.9. Jei yra poreikis stabdomi darbai ir pasiraiomas abipusiu Saliy susitarimas, kuriame nurodomas Sutarties
stabdymo terminas (stabdymo pradzios ir pabaigos datos).

4.10. Sutarties galiojimo metu jeigu buvo stabdomi darbai, Sutarties Salys sudaro rasytinj susitarimg dél
sutartiniy terminy pratgsimo. Sutartiniai terminai prat¢siami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

5. Papildomi darbai
Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9 punkte.

6. Kitos Saliy teisés ir pareigos
Saliy teisés ir pareigos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 3 ir 4 punktuose.

7. Saliy atsakomybé
Saliy atsakomybé nurodyta Sutarties bendrosios dalies 8 punkte.

8. Sutarties galiojimas, prat¢simas

8.1. Sutartis jsigalioja vadovaujanti sutarties bendrosios dalies 9.1 punktu ir galioja iki 2026-12-31, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visiSko $iy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

9. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas — nenumatytas.

10. Kitos nuostatos

10.1. Rangovas pries pradedant vykdyti remonto darbus, jei yra poreikis vartoti i§ UZsakovo balanse esamo
tinklo elektros energija, remonto darbams atlikti, pateikia dokumentg (praSymg) UZsakovo atstovui
atsakingam uz sutarties kontrolg. Rangovas prasyme nurodo:

a. elektros skaitiklio modelj; (jei yra)

b. elektros skaitiklio marke; (jei yra)

c. elektros skaitiklio numerj; (jei yra)

d. elektros skaitiklio pradinius rodmenys;

e. elektros energijos galingumo poreikj;

f. atstovg atsakingg uz ,,Elektros energijos tieckimo—vartojimo sutartis* pasira§yma.

10.2. Rangovas sutarties galiojimo laikotarpio laikysis $iy Zaliojo pirkimo principy:




9

10.2.1. Saskaitos ir kiti dokumentai susije su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis priemonémis.
10.2.2. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401
,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®
reikalavimus atitinkanc¢ius pirkimo dokumenty Sutarties 3 priede nustatytus reikalavimus.

11. Kitos nuostatos
UzZsakovas, asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés
kontrole, skiria tel. , el. paStas

12. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas ,,Darby kiekiy sgraSas*;

12.2. 2 priedas ,,Statinio paprastojo remonto darby kiekio ziniarastis;

12.3. 3 priedas ,,Techniné charakteristika®;

12.4. 4 priedas ,, Pirmo auksto planas®;

12.5. 5 priedas ,,Lokaliné sgmata“ (pateikta rangovo)* ;

12.6. 6 priedas ,,Darby atlikimo grafikas*;

12.7. 7 priedas ,,Darbuotojy, atlickanciy darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija‘;
12.8. 8 priedas ,,Dél patekimo j aviacijos bazés teritorijg®;

13. UZsakovo rekvizitai 14. Rangovo rekvizitai

LK KOP Aviacijos baze XXXXXXX

Kodas 300058177 Adresas: XXXXXXX

Adresas: Lakiny g. 3, LT-77103 Siauliai Kodas: XXXXXXX

Tel. Tel. +370 706 83 347 Bankas: XXXXXXXX
Banko kodas: Xxxxxx

Mokeétojas AL S XXXXXXXXXXX

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

PVM mok. kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

Bankas: Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Banko kodas: 40 400

A.s.: LT62 40400 63610 001175

Informacijos teikéjas Informacijos teikéjas: XXXXXXXX
ElL p. El. paSto adresas: XXXXXXXX
Tel. mob. +370 Tel. mob. +370
UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés Operacijy palaikymo grupés vadas,
laikinai einantis Aviacijos bazés vado pareigas

Jonas Zemaitis



10

Sutarties projekto

1 priedas
DARBU KIEKIU SARASAS
Sam. | Darbo Darby ir i$laidy Mato Kiekis
eil. kodas aprasymai vnt
1 Remonto darbai
1 N46-134 Miiriniy sieny iSardymas be plyty atrinkimo m3 3,1
2 N46-185 Mediniy dury angy uzpildymo iSardymas miiro | 100m2 0,1
sienose, iSlauziant miirg
3 R13-5 Sieny aptaisymo glaztruotomis plytelémis | m2 88,0
iSardymas, be plyteliy i§saugojimo
4 R5-56 Keraminiy plyteliy dangos ir grindjuosciy | 100m2 0,2
iSardymas
3) N46-150 Pakabinamy luby i§ asbestcementiniy ploksciy | 100m2 1,2
iSardymas
6 R19-51 Plautuviy nuémimas vnt 6,0
7 R19-50 Klozeto puody arba pisuary nuémimas vnt 2,0
8 R16-5 Betono skaldos pagrindo, iki 5 m2 ploto vienoje | m3 4,0
vietoje, ardymas rankiniu biidu
9 R21-7 Iki 80 mm skersmens plieniniy vamzdziy | 100m 0,25
demontavimas (iStraukiant laidus)
10 R21-34 Jungikliy, perjungikliy, roze¢iy demontavimas 100vnt 0,2
11 N46-27-7 | Sieny atskiry viety mirijimas ir angy uZtaisymas | m3 2,5
silikatinémis plytomis h=88 mm
12 N7P-0306 | Gelzbetoniniy sagramy montavimas, atremiant sijy | vnt. 6,0
galus laisvai, kai sagramos mase iki 0,3t
13 R21-27 Sviestuvy, kabinamy ant kabliy ar pakaby, | 100vnt 0,18
demontavimas
14 N16-114 Vidaus vandentiekio vamzdyny tiesimas i§ | m 56,0
polietileniniy vamzdZiy, kuriy skersmuo iki 50 mm
(gaminant ruoS$inius objekte)
15 N16-138 Plast.kanalizac.vamzdziy, kuriy D 50-100mm, | m 24,0
tiesimas
16 N21P- Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm2 | 100m 3,0
0327 skerspjiivio ploto tiesimas paruostose vagose (po
tinku). PRITAIKYTA. Kabelio 3x2,5 mm2
tiesimas.
17 N21P- Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm2 | 100m 3,2
0327 skerspjiivio ploto tiesimas paruostose vagose (po
tinku). PRITAIKYTA. Kabelio 3x1,5 mm2
tiesimas.
18 N21P- Galios automatiniy jungikliy montavimas spintose | vnt. 18,0
0405 (dézese), kai nominali srové iki 100 A
19 N21-560 48 moduliy paskirstymo skydeliy surinkimas ir | vnt 1,0
montavimas, tvirtinant medsraigciais
20 R23-41 Skyliy vamzdynams iskirtimas betoninése sienose | vnt 8,0
arba grindyse, kai konstrukcijos storis 220 mm
21 N20-938 Kanalinio ventiliatoriaus iki 3 kg masés | vnt. 1,0
montavimas apvaliuose ortakiuose
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22 N20-902 Ortakiai plieniniy sraigtiniy vamzdziy, kai | m 10,0
skersmuo iki 315 mm
23 N20P- Difuzoriy montavimas, kai jungties skersmuo iki | vnt. 4,0
0207 160 mm
24 N17-13 Trapo, kurio skersmuo 50mm, montavimas kompl. 2,0
25 N21P- Sildymo kabeliy kiliméliy klojimas grindyse, kai | 100m2 0,04
0507 Sildomy grindy plotas iki 5 m2 (kilimelio plotas)
26 N21P- Sildymo kabeliy montavimas betono grindyse, | 100m 0,12
0504 naudojant montavimo juostas, kai Sildomy grindy
plotas iki 5 m2 (kabelio ilgis)
27 N21-589 Sildymo kabeliy sistemos termostaty montavimas | vnt 1,0
potinkinéje dézutéje
28 N11P- Posluoksniy  jrengimas  grindims maZosios | 100m2 0,2
0103 mechanizacijos priemonémis,kai smélio sluoksnio
storis 100 mm
29 N11-32-1 | Grindy hidroizoliacija, paklojant polietilening | 100m2 0,2
plévele
30 N26P- Grindy ant grunto Siltinimas,naudojant puty | 100m2 0,2
1101 polistireno plokstes, kai izoliacijos sluoksnio storis
100 mm
31 F11-3-18 | Armuotos, S$lifuotos 100 mm storio betoninés | 100m2 0,2
grindys, paduodant betong siurbliu
32 N15-51 Miriniy vidaus sieny ir angokras¢iy gerasis tinkas | 100m2 0,9
K1=1.5, K2=0.0
33 N11-110-1 | Keraminiy plyteliy danga su praplatintomis | m2 24,0
sitilémis, klijuojant "Atlas" Klijais
34 N15P- Grindy pavirSiy pagrindo gruntavimas sukibimg | 100m2 0,2
0209 gerinanciais gruntais voleliu K1=1.2
35 N15P- Sieny vidiniy pavirSiy aptaisymas keraminémis | M2 34,0
0301 plytelémis, kai sitliy plotis iki 5 mm, plytelés
plotas daugiau 0,05 m2 iki 0,1 m2
36 N34-35-1 | Akustiniy pakabinamy luby jrengimas, kai metalo | m2 120,0
konstrukcja "Armstrong" firmos, o plokstés firmos
"Colotex"
37 N11-162-1 | Keraminiy plyteliy grindjuostés, klijuojant 100m 0,75
38 N21P- Vidaus apsvietimo halogeniniy lempy Sviestuvy | vnt. 40,0
0705 montavimas pakabinamy luby angose (be
zeminanciy transformatoriy)
39 N21-198 Jungiklio montavimas, kai instaliacija pasléptoji 100vnt 0,12
40 N21-205 Rozeciy montavimas, kai instaliacija pasléptoji 100vnt 0,64
41 N21-540 El. instaliacijos plastikiniy kanaly iki 100x60 mm | 100m 0,46
skersmens montavimas, tvirtinant prie betono
sienos
42 R11-77 Sieny atskiry viety iki 1 m2 ploto tinko remontas | m2 26,0
kalkiy skiediniu
43 R62P- Mediniy dury bloky keitimas plieniniais dury | m2 4.4
3201 blokais (vidinés durys, blokai iki 2 m2)
44 R62P- Mediniy dury bloky keitimas plieniniais dury | m2 16,0
3201 blokais (vidinés durys, blokai daugiau 2 m2 iki 3
m2)
45 N15P- Sieny vidiniy pavirSiy glaistymas gipsiniais | 100m2 2,92
0102 glaistais (pirmasis 1.00 mm storio sluoksnis)
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46 N15P- Sieny vidiniy pavirSiy glaistymas gipsiniais | 100m2 2,92
0102 glaistais (kartotinis 1.00 mm storio sluoksnis)
47 N15P- Sieny vidiniy pavirSiy pagrindo gruntavimas | 100m2 2,92
0203 sukibimg gerinanciais gruntais voleliu
48 N15-117 Vidaus patalpy tinkuoty sieny labai geras klijinis | 100m2 2,92
dazymas
49 N15-90 Gerasis fasady sieny su angokraséiais tinkavimas | 100m2 0,26
kalkiy-cemento skiediniu
50 R61P- Unitazy keitimas, kai unitazai su prijungtais | vnt. 2,0
2637 nuplovimo bakeliais
51 N17-31-1 | Sieninio pisuaro montavimas prie sienos, | kompl. 1,0
aptaisytos  glazuruotomis  plytelémis,  kai
kanalizacija plastikiniy vamzdziy
52 R19-27 MaiSytuvy su duso jranga keitimas vnt 2,0
53 N16P- Plautuviy su vandens maiSytuvais, tvirtinamy prie | kompl. 3,0
1008 sieny, montavimas (vieno skyriaus plautuvés)
54 N10-183 Pertvary i$ ploksciy iki Sm2 ploto surinkimas m2 5,0
55 R23-62 Statybiniy SiukSliy iSvezimas 10 km atstumu |t 12,0
automobiliais-savivar¢iais, pakraunant rankiniu
biidu
56 N21-247 Elektriniy $ildymo prietaisy montavimas vnt 12,0
57 F9-12-4 Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su metaliniu | 100m2 0,1
karkasu ir 50mm izoliacijos sluoksniu jrengimas
58 F8-14-3 Moduliniy pastoliy jrengimas ir iSardymas, kai | 100m3 3,2
pastoliy aukstis iki 15m (100m3 jrengty pastoliy)
59 R11-2 Fasady lygaus paprasto tinko remontas, dirbant ant | m2 132,0
pastoliy (Zemés), kai remontuojamy viety plotas
iki 5 m2
60 R62P- Sieny pavirsiy, apSiltinty izoliacinémis plokstémis, | 100m2 3,2
2413 gruntavimas prie§ dekoratyving apdailg
61 N15-232 Fasady dazymas sintetiniais dazais SINTEFAS | 100m2 3,2
nuo pastoliy
62 N21P- Vagy iskirtimas pasléptai elektros instalicijai | 100m 3,5
0315 vagotuvu tinkuotose sienose
63 R61P- Lizdy ir vagy uZztaisymas (tinkavimas), nutiesus | 100 m 3,5
2704 apSvietimo tinklo laidus sieny pavirSiuose
64 N15P- Vidaus pavir$iy aptaisymas veidrodziais ( sieny) | m2 1,5
0315
65 R61P- Silpny sroviy kabelio tiesimas tap nuotolinio | 100m 2,4
2720 duomeny nuskaitymo sistemos elementy (tiesimas

instaliaciniuose mini kanaluose)
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Sutarties projekto
2 priedas

STATINIO PAPRASTOJO REMONTO DARBU KIEKIO ZINIARASTIS
1. Aviacijos bazés IV zonos administracinio pastato 1B2p, Lakiiny g. 3, Siauliai, vidaus patalpose sieny dazai

atsilupeg, atsirado jtrikimai, grindy plytelés vietomis suskile. Fasado sienos suskile, atSokegs tinkas, WC
patalpose nuo sieny nukrite plytelés, todél reikia atlikti Siuos remonto darbus (lentelé):

Techniniy
Elrl.' Darby pavadinimas %s:o Kiekis Spfl(;lrf;li(r?icslj k Pastabos
Zymuo
1 | Miiriniy sieny iSardymas m3 3,1 TS72.1
2 | Mediniy dury angy uzpildymo iSardymas | 100 m? 0,1 TS71.1
3 Sieny .ap‘Fal‘svymo glaztruotomis m2 88,0 TS 71.2
plytelémis iSardymas
4 Eerammlu[ plyteliy dangos ir grindjuosciy 100 m2 0.2 TS 71.2
iSardymas
5 | Pakabinamy luby iSardymas 100 m? 1,2 TS 71.3
6 | Plautuviy nuémimas vnt. 6,0 TS71.4
7 | Klozeto puody ir pisuary nuémimas vnt. 2,0 TS715
8 | Betono skaldos pagrindo ardymas m3 4,0 TS71.6
9 Iki 80mm_skersmens plieniniy vamzdZiy 100 m 0,25 TS 71.7
demontavimas
10 Junglkhq,_perjunglkhq, rozeciy 100vnt. 0.2 TS 718
demontavimas
11 Sieny a_tskqu mirijimas silikatinémis m? 25 TS 01
plytomis
12 | Gelzbetoniniy sgramy montavimas vnt. 6,0 TS 32.1
13 Sviestuvq demontavimas 100vnt. 0,18 TS 71.9
14 Yldaqs Yandeptleklo V:ivrpzdynq tiesimas m 56.0 TS 34
i$ polietileniniy vamzdziy
15 P_las_tlklmq kanalizacijos vamzdziy m 240 TS 33
tiesimas
16 | Kabelio 3x2,5 mm? tiesimas 100m 3,0 TS 46.1
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17 | Kabelio 3x1,5 mm? tiesimas 100m 3,2 TS 46

18 Gghos automatiniy jungikliy montavimas vnt. 18,0 TS 44
spintose

19 48 'mo'duhq_pasklrstyr.no skydeliy vnt. 10 TS 43
surinkimas ir montavimas

20 Skyhl.; Yam;dynams 1sk1rt1'mas vnt. 8.0 TS 39
betoninése sienose arba grindyse

21 | Kanalinio ventiliatoriaus montavimas vnt. 1,0 TS 41

22 | Ortakiy plieniniy vamzdziy montavimas m 10,0 TS 42

23 | Difuzoriy montavimas vnt. 4.0 TS 20.4

24 | Trapo montavimas Kompl. 2,0 TS 20.2

o5 Sl}dyrno kabeliy kiliméliy klojimas 100 m2 0,04 TS 4611
grindyse

26 Sl}dymo kabeliy montavimas betono 100 m 0,12 TS 4610
grindyse

27 Slldym(_) kabeliy sistemos termostaty vnt. 1.0 TS 46.12
montavimas

28 | Smelio posluoksniy jrengimas grindims 100 m? 0,2 TS31.1

29 Grlpd}g h1dr01'zohacua paklojant 100 m? 0.2 TS 08.1
polietileno plévele

30 Grindy a.nt' grunto sﬂ‘Elmrnas, naudojant 100 m? 0.2 TS 092
puty polistireno plokStes

31 Armqotq Slifuoty betoniniy grindy 100 m? 0.2 TS 30.21
jrengimas

30 Miiriniy vidaus sieny ir angokrasc¢iy 100 m? 0.9 TS 02
tinkas

33 | Akmens masés plyteliy danga m? 24,0 TS 37

34 | Grindy pavir$iy pagrindo gruntavimas 100 m? 0,2 TS 07.52

35 Sieny Vldlmg pavirsiy aptaisymas m2 34.0 TS 37
akmens masés plytelémis

36 | Akustiniy pakabinamy luby jrengimas m? 120,0 TS 11

37 Akmens masés plyteliy grindjuostés, 100 m 0,75 TS 13.4

klijuojant
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38 | Vidaus apSvietimo Sviestuvy montavimas vnt. 40,0 TS 47

39 | Jungiklio montavimas 100vnt. 0,12 TS 44.1

40 | Rozeciy montavimas 100vnt. 0,64 TS 49

a1 ElL 1nsta_thac1]os plastikiniy kanaly 100 m 0,46 TS 46 3
montavimas

42 | Sieny atskiry viety tinko remontas m? 26,0 TS 02

43 Mediniy dl}rq bloky keitimas plieniniais m? 4.4 TS 52
dury blokais

44 Mediniy dgrut bloky keitimas plieniniais m? 16,0 TS 52
dury blokais

45 S_1enq \_/1d1n1q pavirsiy glaistymas, 100 m2 2.9 TS 03
pirmasis sluoksnis

16 S1enq_v1_d1n1q pavirsiy glaistymas, 100 m2 2.9 TS 03
kartotinis sluoksnis

47 | Sieny vidiniy pavirSiy gruntavimas 100 m? 2,92 TS07.4

48 | Vidaus patalpy sieny dazymas 100 m? 2,92 TS 07.1

49 | Fasado sieny su angokrasciais tinkavimas | 100 m? 0,26 TS 02.1

50 | Unitazy montavimas vnt. 2,0 TS 32

51 | Pisuaro montavimas vnt. 1,0 TS 32

52 | Maisytuvy su duso jranga montavimas vnt. 2,0 TS 20

53 Plautuv_wt su vandens maisytuvais Kompl. 3.0 TS 32
montavimas

54 | Pertvary i8 plok$¢iy montavimas m? 5,0 TS 15

55 | Statybiniy Siuksliy iSvezimas t 12,0 TS 72

56 | Elektriniy radiatoriy montavimas vnt. 12,0 TS21.1

57 | Gipskartonio pertvary jrengimas 100 m? 0,1 TS 8

58 Moduliniy pastoliy surinkimas ir 100 m? 3.2 TS 07541

iSardymas
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59 | Fasady sieny tinko remontas m? 132,0 TS02.1
60 | ISorés sieny gruntavimas 100 m? 3,2 TS 07.51
61 | Fasady sieny dazymas sintetiniais dazais | 100 m? 3,2 TS 07.5
6 i\r]]g%ifé(i};imas pasléptai elektros 100 m 35 TS19.11
63 | Vagy uztaisymas 100 m 3,5 TS 02.1.5
64 | Vidaus pavirsiy aptaisymas veidrodziais m? 1,5 TS 44
o s isie im0 |24 | 1sans

2. Ivertinus papildoma uzsakovo iSlaidy poreikj, kuris gali atsirasti dél statinio paprastojo remonto darby
kiekio ziniarasc¢io, projekto arba apraso sprendiniy tikslinimo, dél kiekio ziniarastyje, projekte arba aprase
papildomy ar apskaiiuojant kaing nejtraukty, taciau statiniui suremontuoti biitiny darby, sitilo numatyti O
proc. nuo remonto darby kainos 1é$y papildomiems remonto darbams finansuoti.
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Sutarties projekto
3 priedas

TECHNINE CHARAKTERISTIKA

Zymuo Medziagy, Charakteristika, techniniai ir jrengimo reikalavimai
gaminiy
pavadinimas
1 2 3

1. Bendri reikalavimai:

Remonto metu naudoti medziagas, gaminius bei jrengimus, kurie atitikty
2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-401 "Del aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo" reikalavimus

Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi buti sertifikuoti Lietuvos
Respublikoje. Visi statybiniai gaminiai, medziagos ir priedai turi atitikti
nurodytus dokumentacijoje ir biti nauji. Remonto darby metu
nerekomenduojama keisti medziagas, gaminius ar jrengimus kitais, negu
pateikta rangos pasiilymuose. Visoms statybinéms medziagoms ir
gaminiams turi buti pateikta eksploataciniy savybiy deklaracija pagal
STR1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy
specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir
deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas.
Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas
ir paskelbimas.*

Uzsakovas turi teise atmesti medziagas be jokiy papildomy islaidy, jei
jos neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, rangovas turi pateikti
kitas medziagas ir jrengimus, kurie atitinka specifikacija.

Visi darbai turi biti atliekami pagal paprastojo remonto darby
dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus
darbo metodus, o taip pat naudingg gamybing patirt;.

Statybos darby vadovas turi uZztikrinti saugy darba, aplinkos apsauga,
tinkamas darbo salygas remonto darby vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei
Salia dirbanciy ir judanciy zmoniy apsauga nuo remonto darby keliamy
neigiamy veiksniy. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi buti atlikti
iki galo, suremontuotos pastato patalpos turi biiti tinkamos tolimesnei
eksploatacijai. Po remonto darby neturi pablogéti kity pastato daliy ar
teritorijos elementy eksploatacinés savybés.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai:

Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje nurodomus
bendrinius kokybés reikalavimus. Jy jpakavimai, pristatymo dokumentai ar
kita turi nurodyti jy kokybe.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka
darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy
specifikacijy néra, - nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos
Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy,
- statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés
techninés specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirt] ir atitinkantys darniyjy
techniniy specifikacijy reikalavimus turi buti pazenklinti ,,CE” Zenklu.
Apdailos medziagy spalva ir fakttra turi biiti suderinta su Uzsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos
Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus bei Kitus
reikalavimus, reglamentuojancius saugy darbg statybvietéje.

Paslépti darbai:

Rangovas privalo informuoti UZsakovo atstovus, kada galima tikrinti
medziagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, prieS jrengiant sekancias
konstrukcijas ar darbus.
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Statybos remonto darbai turi biiti atliekami laikantis statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normuy,
taisykliy) reikalavimus.

4. Garantija

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administracing,
civiliné ir baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby
padarinius statybos metu ir per rangos sutartyje nustatyta statinio garantinj
laika, kurio pradzia skai¢iuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos, bet
ne trumpesnj kaip: statinio garantinis laikas — 5 metai; paslépty statinio
elementy — 10 mety, o nustacius Siuose elementuose tycia paslépty defekty -
20 mety.

Rangovas privalo per garantinj laikotarpj savo saskaita skubiai iStaisyti
trikumus, kilusius dél nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos
ir nestandartiniy medziagy.

TS 01

Plytos
skiedinys

Sieny mirijimas.

Sieny miirijimui naudojamos silikatinés pilnavidurés plytos ir
cemento-kalkiy skiedinys. Statybai turi buiti naudojamos naujos
plytos. Jos turi biiti Svarios, neimirke, be priSalusio ledo ir sniego. |
statybos aikstele atvezamos medZziagos turi biiti su pasais, kuriuose
biity pagrindiniai duomenys apie gamintojg ir gaminj. Nominalus
miro sitiliy dydis turi biiti horizontaliy -0,012 m ir vertikaliy -0,01 m.
Miiro sieny leistini nuokrypiai:

1. Miiro kampy ir pavirSiy leistini nuokrypiai nuo vertikalés: vieno
auksto - 0,01 m.

2. Vertikaliy sienos pavir$iy nelygumai pridétos 2 metry ilgio
liniuotes ruoze: tinkuojamo pavirSiaus -0,01 m.

3. Leistini miro eiliy nuokrypiai nuo horizontalés 10 m ilgio ruoZze -
0,015 m.

4. Atraminiy pavir$iy nuokrypiai nuo projektiniy - 0,01 m.

5. Miiro sitiliy plo¢io nuokrypiai:

horizontaliy+ 0,003 m; -0,002 m;  vertikaliy+ 0,005 m; -0,002 m.
6. Konstrukcijos asiy nuokrypiai nuo projektiniy 0,01 m.

7. Miiro storio nuokrypis nuo projektinio +— 0,015 m.

Plytos

Silikatinés pilnavidurés plytos SP/1150/15 LST 1167-91. Plytos
matmenys

0,25x0,12x0,065 m. Plyty matmeny leistini nuokrypiai, formos ir
pavirsiai defektai, techniniai reikalavimai, savybés, pri€mimas,
tikrinimo btidai, gabenimas ir laikymas turi atitikti LST 1167-91 ir
LST 1272-92 reikalavimus. Skiediniai miiriniams miryti naudojami
skiediniai, kuriy marké yra S20 ir didesné.

TS 321

Saramos

GelZbetoninés saramos ne trumpesnés kaip 1,20 m. ilgio, aukstis - 9
cm, plotis -12 cm.

TS 34

Vandentiekio
vamzdziy
montavimas

Demontavus senus vandentiekio vamzdZius, prijungiama nauja
sistema vandentiekio sistema prie esamo vandentiekio Saltinio.
Isivertinti fasonines dalis, kurios bus reikalingos i§vedziojimui j
taskus.

Montuojami vandentiekio vamzdziai i§ PPR vamzdziy turi biiti
lituojami D25X4,2mm skersmens, kurie prisijungs j boilerj vandens
pasildymui. [siskai¢iuoti visas reikalingas fasonines dalis, tualety
pajungimui, vandens maisytuvy pajungimui, pisuarams ir dusui, bei
sistemos i§vedziojimui.
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TS 33

Vidaus
nuoteky
montavimas

Kanalizacijos vamzdziy prijungimas.

Plast. kanalizacijos @100 mm vamzdziai tiesiami 2 % nuolydziu }
sanitariniy prietaisy arba j vandens isleistuvy puse. Vandeniui isleisti
zemiausiose tinkly vietose jmontuojami triSakiai su srieginiais
kams¢iais. Vamzdyny posiikiai padaromi naudojant fasonines dalis.
ISardomieji vamzdyny sujungimai daromi jungimy su armatiira
vietose ir tose vietose, kur tai biitina pagal montavimo ar
eksploatavimo sglygas. ISardomieji sujungimai ir vamzdyny armatiira
jrengiami aptarnavimui lengvai prieinamose vietose. Vertikalieji
vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalios asies daugiau kaip 2mm
vienam ilgio metrui. Neizoliuoto, atvirai pakloto vamzdyno asies
maziausias atstumas iki statybinés konstrukcijos pavirSiaus turi biiti
35 mm, kai vamzdzio skersmuo iki 32 mm ir 50 mm, kai skersmuo
40-50 mm. izoliuoty vamzdyny izoliacijos pavirSiaus atstumas iki
statybiniy konstrukcijy pavirSiaus arba tarp vamzdziy izoliuoty
pavir$iy prosvaistéje turi biiti nemazesnis kaip 50 mm. Vamzdynui
kertantis su statybinémis konstrukcijomis (sienos, pertvaros ir
perdenginiai) reikia jj pravesti metaliniame futliare, kurio galai turi
sutapti su konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi biiti 10-
20 mm didesnis uZ iSorin] vamzdzio skersmenj, o tarpas tarp jy turi
biti sandariai uZtaisytas nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio
linijiniam plétimuisi. PVC vamzdyny stovai tvirtinami kas
metalinémis apkabomis. Tarp vamzdzio ir metalinés apkabos
Jstatomos tarpinés i§ gumos. Tarpinés plotis po apkaba turi biiti
didesnis uz apkabos plot; 10 mm j abi puses. Armatirai tvirtinimo
atramos jrengiamos atskiros. Praustuvy ir pisuaro plastikiniai
kanalizacijy gali biiti @50 mm vamzdZiai tiesiami 2 % nuolydZiu |
sanitariniy prietaisy puse¢.

TS 46.1

Kabeliai

Kabelio montavimas.

Elektros kabelio linija 3x2,5 mm? varinis. Izoliacija PVC, su guminiu
nedegiu apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C iki +50°C,
temperatiirai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio diametry su
apvalkalu. Kabeliai turi biiti atspariis ilgalaikei 70°C temperatiirai.

TS 46

Kabeliai

Kabelio montavimas.

Elektros kabelio linija ap$vietimui 3x1,5 mm? varinis. Izoliacija
PVC, su guminiu nedegiu apvalkalu. Pritaikyti veikti nuo -40°C iki
+50°C, temperatiirai minimalus lenkimo kampas - 10 kabelio
diametry su apvalkalu. Kabeliai turi biiti atspariis ilgalaikei 70°C
temperatirai.

TS 44

Automatiniai
jungikliai

Automatiniy jungikliy montavimas.
Paskirtis- elektros energijai imtuvams paleisti ir i§jungti (nuo 6 iki 30
karty per para), bei apsaugoti. Pagrindiniai reikalavimai:

-jégos grandiniy jtampa turi biiti kintama 380 V, 50 Hz.

-jégos grandiniy poliy skaicius - 3.

-su maks. sroveés atkabikliais apsaugai nuo perkrovos, bei trumpo
sujungimo.

-be laisvy blokavimo kontakty.

-vidiniai laidai turi bati sujungti uzpakalingje dalyje.

-be pavaros.

-stacionaraus jvykdymo.
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-apsaugos laipsnis IP0O0 - statomam spintoje ir IP 54 - jjungiamas
patalpoje ant
sienos.
-pritaikytas veikti temperatiiroje nuo +5°C iki +40°C,esant
santykinei drégmei 80%.
-i§jungimo geba - 10 KA.
Darbo rezimas - ilgalaikis.
Automatinis jungiklis 3P63A — 1 vnt.
Automatinis jungiklis 3P32A — 2 vnt.
Automatinis jungiklis 1P16A — 10 vnt.
Automatinis jungiklis 1P10A — 5 vnt.

TS 43

Paskirstymo
skydelis

Paskirstymo skydelio montavimas.
Paskirstymo skydelis metalinis IP 65, hager tipo (arba analogisky
savybiy), 48 moduliy. Paskirtis-elektros energijai paskirstyti kintamos
380 V /220 V jtampos, 50 Hz daznio tinkluose su jZeminta neutrale,
bei nuvestoms linijoms apsaugoti nuo perkrovos ir trumpo
sujungimo. Jégos spintoje turi biiti sumontuota jvading, paskirstymo
ir valdymo aparatiira. Ji montuojama po tinku. Ivadiniai aparatai
montuojami spintos virSutingje dalyje, nuvestos linijos - i apacig ir |
virsy. Ivadinio aparato jvadiniai gnybtai turi biiti tinkami, reikiamo
skerspjiivio kabeliui prijungti ( pagal aparato nominaling srovg).
Jégos spinta yra vienpusé i$ priekio: durys turi atsidaryti ne mazesniu
kaip 120 kampu ir bati rakinamos: apsaugos laipsnis IP 40
kategorijos. Jégos spintos turi turéti: -nuling Syna, jZeminimo Syna,
elektros sistemg sujungta su korpusu, bei gnybtus kabeliy ir laidy
nuliniams laidams prijungti. I1zoliacija, atlaikan¢ig bandyma 2500 V,
50 Hz kintama jtampa 1 minute.
Kiti elektros jégos spinty reikalavimai.

- Synos turi atlaikyti smiiging 10 kA trumpo jungimo srove.

- privalo turéti vidaus jungiamyjy laidy izoliacijg 660 V jtampai.

- turi biiti sumontuoti din bégeliai.
Prie§s montuojant reikalinga demontuoti 3 vnt. seny skydy su vidaus
jranga su visy esamy kabeliy perkélimu, bus reikalinga prailginti
kabelius arba atvesti naujus ] nauja skyda.
Turi biiti atliktas markiravimas ant visy rozeciy, jungikliy, skyduose,
ant kabeliy rozetése, jungikliuose ir skyduose. Turi biti principinés
elektrinés schemos skyduose.

TS 39

Skyliy
grezimas

Skyliy greZimas deimantiniais graztais, skylés bus gr¢Ziamos per
vidaus siena, kur eis ventiliacijos iSmetimo ir vandentiekio
vamzdziai. Skylés gylis ir diametras parenkamas pagal vamzdzio
diametrg.

TS 41

Ventiliatoriaus
montavimas

Ventiliatorius montuojamas jungiant prie jo ortakius i§ abiejy pusiy,
jo keliamas triukSmas turi biiti gana mazas, apZziliros metu lengvai
iSimamas i$ kanalo pasukant apie horizontalig asj. Ventiliatoriai
imontuoti i plastmasing dézute, turincig groteles oro isiurbimui bei
atvamzdj d 160 ortakio prijungimui. Montuojami prie sienos
plokstumos triuk§mo lygis 45 db. REA ar REV tipo kanalinis
ventiliatorius su vienos fazés iSoriniu rotaciniu varikliu su greicio
reguliatoriumi. Asinckroniniai varikliai turi atitikti IEC34-1EC72 ir
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89/392EEC-89/336EEC-73/23EEC reikalavimus. Saugos klasé-1P55,
izoliacijos klasé-F. Max V=520 m%/h.

TS 42

Ortakiy su
buitiniais
ventiliatoriais
montavimas

Vedinimy sistemy ortakiai gaminami i§ cinkuotos skardos, pati
ortakio magistralé prijungiama prie montuojamo ventiliatoriaus 160
diametro ir i§kiSus ortakj j lauko puse, ji aptaisome. Ortakio skersmuo
160>125. Prie kiekvieno i§¢jimo dedama sklendé¢ oro srautui
reguliuoti. Balnai pjaunami kol plytelés dar neisklijuotos tam, kad
neiSdeginti plyteliy dangos. Prie kiekvienos atSakos galo paliekama
mova gofrai uzmauti. Gofra nesiltinta prijungiama prie difuzoriaus
galo, difuzoriai 160 ir 125 diametro, spalva balta. Fasoninés dalys
alkiinés, pusalkiines jsiskaiciuoti j sgmatos jkainj. Montuojami
atbuliniai voZtuvai prie j lauko iSeinancio ortakio, tam kad iSjungus
ventiliatoriy nepripiisty oro j patalpas.

Duso ir tualeto patalpose montuojami papildomi ventiliatoriai lubose
ir sujungiami su ortakiy sistema. Buitiniai ventiliatoriai 125 diametro.
Atvedama atskiras ventiliatoriaus jjungimo/i§jungimo jungtukas.
Nasumas nemaziau nei 120 m*h, triukSmo lygis maziau nei 25 dB
ISorin¢je fasado pusé¢je montuojamos 160 diametro grotelés, kurios
turi pagamintos i§ cinkuoto metalo ir ileidziamos j ortakj.

TS20.4

Difuzoriaus
montavimas

Difuzoriaus skersmuo @ 160 mm montuojamas j lubas.

-~

TS20.2

Trapas

Trapo montavimas duse.
Trapai jrengiami prie naujo kanalizacijos vamzdZzio. Trapo ilgis ne

mazesnis kaip 585 mm. Trapas jklijuojamai plytelei. Turi turéti kvapo
uzsklanda. Grindyse suformuojamas nuolydis j duSo trapg.

TS
46.11

Sildymo
kabeliai

Sildymo kabeliy montavimas betono grindyse.




22

Sildymo kabelio diametras 2,3 mm?. Galingumas 1500 W. Jrengiamas
termostatas reguliuoti temperatiirai.

TS
46.10

Elektrinis
grindinio
Sildymo
kilimélis

Elektrinis grindinio Sildymo kilimélis.

Klojamas duso patalpoje. [tampa 230 V. Apsauga [P67. Kilimélio
plotis 50 cm.

Sildymo elemento storis 3,6 mm.

Galia 100W/mz2.

TS
46.12

Termostatas

Sildymo kabeliy sistemos termostaty montavimas.

Sildymo kabeliy termostatas skirtas reguliuoti grindinio $ildymo
kabelio kilimé¢lio darbg (temperatiirg). Termostato valdymas
mechaninis. Komplektuojamas su grindy jutikliu. [tampos srové:
180-250 V /15 A. Apsaugos klasé¢: IP 21. Spalva balta.

TS31.1

Smélio
pasluoksnis

Smelio pasluoksnis ant grunto turi biiti jrengtas 1§ vidutinio
stambumo smélio ir
sutankintas. Pasluoksnio storis 10 cm.

TS 08.1

Polietileno
plévele

Pavir$iy padengimas polietileno plévele.
Plevelés juostos turi persidengti bent 10 cm. Ribinis krasStas turi biiti
mechaniskai pritvirtintas prie sienos pagrindo, neturi biiti jtemptas.

TS
30.21

Betono
misinys
C30/37

Betoniniy dangos jrengimas.

Betono danga jrengiama naujai ant angaro konstrukcijos. Betono
sluoksnis 100 mm. Visiems statybose ir gamyklose gaminamiems
gaminiams gaminti cementas turi atitikti LST EN 197-1:2001
reikalavimus. Stambusis uzpildas smulkiam betonui gali biti 1§
granitinés skaldos, zvirgzdo skaldos ir frakcinio Zvyro. Betono
gamybai naudojamas vanduo turéty biiti geriamos kokybés, be betonui
kenksmingy chemikaly. Chloruotas vanduo yra  nenaudotinas.
Betoninéms grindims naudotinas ne Zemesnis kaip C30/37 klasés
betonas. Pridéjus 2 metry liniuot¢ pavirSiaus nukrypimai turi biiti ne
didesni kaip 5 mm. Betonavimo darbai turi biiti atliekami teigiamoje
temperatiiroje. Kieté¢jimo procese turi biiti palaikomas drégmes
rézimas. Betono atsparumas $al¢iui marké F200, betono nelaidumas
vandeniui marké W6. Aplinkos poveikio klasés XC3, XD3,XM3. Prie$
betonuojant betoning dangg, biitinas dangos armavimas tinklais.
Armatiira © 8 mm. Tinklo akutés 15x15 cm.

TS 02

Cemento-
kalkiy
skiedinys

Tinkavimas.

Pavir$iy paruoSimas. Paruostas tinkavimui pavirSius turi biiti
kruopsc¢iai nuvalytas nuo dulkiy, panaikintos riebaly ir bitumo démés
ir gerai sudrékintas. ISsikiSusios architekturinés detalés, metaliniai
pavirsSiai ir pavirSiai, kuriuos reikia tinkuoti storesniu kaip 12 mm
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tinku, aptaisomos metaliniu kampu. Kampai ir briaunos, kur
nurodyta, turi biiti formuojami galvanizuotais metaliniais bortais.
Glotnis betoniniai pavir$iai iSraizomi, kapojami arba

kitaip SiurkStinami. Miiriniy sieny ir pertvary siiilés neuzpildytos
skiediniu per 10-15 mm. Medziagos. Smélis turi biiti astriabriaunis
kalny arba karjery , perplautas Svariu gélu vandeniu. Dulkiy, molio ir
dumblo daleliy turi bati ne daugiau kaip 3% pagal mase, i§ jy molio
maziau kaip 0.5% pagal mase. Negali biiti kitokiy pasaliniy
priemaisy. ParuoSiamajam ir iSlyginamajam tinko sluoksniams:
grideliy didumas < 2.0 mm., molingy daleliy kiekis <15 %, tirpiy
sieros junginiy kiekis < 2%. Dengiamajam tinko sluoksniui: griideliy
didumas < 0.5 mm., molingy daleliy kiekis <5 %., tirpiy sieros
junginiy kiekis < 2%. Kalkés turi bti gerai iSdegtos -CO2< 6%,
negesiy grudeliy kiekis< 11%, gesinimo laikas 8-25 minutés. Kalkiy
teSlos turi buti apie 10x10 mm dydzio akuciy plonavielio metalo
vielos storis 0.9-1.2mm), galvanizuotas ir tvirtinamas
galvanizuotomis sankabomis. Tinkavimas paprastu ir pagerintu tinku.
Paprastg tinkg sudaro paruoSiamasis ir i§lyginamasis sluoksnis, kurie
uzkreciami ant pavirSiaus. Dengiamasis sluoksnis padaromas
uZztrinant. Bendras tinko storis ne daugiau 12 mm. Pagerintg tinkg
sudaro paruo$iamasis, 2 iSlyginamieji ir dengiamasis sluoksnis. Pries
uzkreciant paruosiamaji sluoksnj pavirSius sudrékinamas. Labai
svarbu, kad paruosSiamasis sluoksnis stipriai sujungty su pavirSiumi.
Todél reikia paruosti tinkamos konsistencijos skiedinj. Sekantis tinko
sluoksnio dengiamas tik sukietéjus ankstesniajam. Kiekvieng tinko
sluoksnj i§skyrus paruoSiamajj reikia iSlyginti. ISlygintas ir
pakankamai sukietéjes dengiamas sluoksnis tolygiai dréekinamas ir
uztrinamas. Bendras tinko storis turi biiti ne daugiau 12 mm Leistini
nuokrypiai nutinkuotiems pavir§iams: nuokrypiai nuo vertikalés ir
horozontalés- 1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra 1mm, visam
patalpos auks$ciui ar ilgiui leistinas

ribinis nuokrypis yra Smm. Kreiviy pavirsiy spindulio nukrypimai
nuo projektinio (tikrinamas lekalu) leistinas ribinis nuokrypis yra 5
mm.

AngokraS¢iy, piliastry, stulpy, kampy, iduby nukrypimai nuo
vertikalés ir horizontalés: 1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra
1mm, vienam elementui leistinas ribinis nuokrypis yra 3mm.
Tinkuoto angokras$cio ploc¢io nuo projektinio leistinas ribinis
nuokrypis yra < 2mm. Juosty nuo tiesios linijos tarp dviejy kampy ar
uzkarpy leistinas ribinis nuokrypis yra <2mm. Leistinas tinkuoty ir
glaistyty pavirSiy drégnumas leistinas ribinis nuokrypis yra < 2mm.

TS 37

Akmens masés

plyteliy
jrengimas

Akmens masés plyteliy grindy ir sieny dangos jrengimas.
Pasirenkamos plytelés turi biti pirmos klasés standarto produkcija.
Naudojamos plytelés turi biiti i§ vienos partijos, kad nebiity atspalvio
skirtumo.

Grindy, bei sienos dangos plytelés turi bati 0,008 - 0,01 m storio.
Matmenys, iSskyrus storj, vienos partijos tarp didziausio ir maZiausio
matmens, kuriy ilgis ir plotis - iki 0,15 m, gali biiti < 0,015 m
nuokrypio, o kuriy ilgis ir plotis didesnis kaip 0,15 m, - < 0,002 m.
Plyteliy storio skirtumas - <0,008 m, kampy ir centro i$linkis - < 0.5
%. Plyteliy dydis 597x597.

Plyteliy spalva derinama su uzsakovu.
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TS 11

Pakabinamy
luby jrengimas

Akustiniy pakabinamy luby jrengimas.
Kabinamy luby konstrukcija turi sudaryti Sie pagrindiniai elementai:
apdailiniai - sukuriantys matoma patalpoje luby pavirsiy.
kontiiriniai - jrengiami luby apdailiniy elementy jungimosi su
vertikaliomis patalpy
atitvaromis vietose.
laikantys - naudojami karkaso, prie kurio tvirtinami apdailiniai
elementai, jrengimai.
tvirtinimo detalés (pakabos, intarpai ir t.t.) - naudojamos surenkant ir
pakabinant
laikancius bei apdailinius elementus.
Apdailiniy elementy jungimui su vertikaliomis konstrukcijomis turi
biiti naudojamas
32x32 mm kontiirinis elementas i§ Saltai lenkto aliuminio profilio. Jis
kas 1000 mm tvirtinas 4.5mm kietvinémis. Matomas Pavir§ius
padengiamas blizganc¢ia spalvota emaline danga kaip ir apdailiniai
elementai.
Elektros apSvietimo ir kita inzinerin¢ jranga, esanti tarp kabamyjy
luby ir statybiniy
konstrukeijy, turi turéti atskirg tvirtinima prie statybiniy konstrukcijy.
Plieninés tvirtinimo detalés besijungiancios su aliuminémis turi bati
cinkuotos,
o sraigtai ir varztai cinkuoti arba padengti kadmiu.
Kabamuyjy luby konstrukcijos turi bti jzemintos.
Sviestuvy jrengimo vietose pakabinamy luby apdailiniai elementai
turi biiti iSpjaunami
pagal Sviestuvo kontiirg.
Luby kabinimo konstrukcija, kraSty ir kitos uzbaigimo detalés turi
biti vieno gamintojo.
Gaminiai turi biti pateikti su:

- gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu;

- specifikacija;

- interjero ar eksterjero naudojimui;

- spalvos nuoroda;

- irengimo instrukcija;

- pagaminimo data
Irengtas luby pavirsius turi biiti lygus, be peraukstéjimy, tvirtas,
standus ir nevibruoti.
Kabamosios lubos turi atitikti zemiau nurodytus techninius
reikalavimus:

- maksimaliis netolygumai baigtame pavirSiuje tarp juosty leistinas
ribinis nuokrypis
yra 2 mm.

- visos plokStumos nuokrypos pagal diagonalg, vertikalg ir
horizontale nuo projektinés:

1-am metui leistinas ribinis nuokrypis yra 1.5 mm.
visam pavirSiui leistinas ribinis nuokrypis yra 7 mm.

Pakabinamy luby profiliy spalva balta, pagal RAL 9010, ploksciy
spalva balta,pagal RAL 9010.
Plokstés turi biiti:
Pagaminta i gipso arba vatos - natiiralios medziagos, kuri nedulka,
netrupa, neturi jokiy kenksmingy cheminiy junginiy.
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Yra ilgaamz¢, gali atlaikyti sunkesniy jmontuojamy Sviestuvéliy
svorj.

Yra puikus oro drégmés stabilizatorius, tad palaiko gera mikroklimata
patalpose, lengvai valoma.

Galima naudoti patalpose, kuriose santykiné oro drégmé nevirsija
90%, o pastovi temperatiira ne aukStesné kaip +49°C.

Spalva nekinta, galima dazyti.

Medziagos tipas Gipsas, PVC plévelé

Storis 8 mm

Vandens gary varzos faktorius 600

Silumos laidumas 0.25 W/m.K

Standartas EN 14190

Produkto tipo aprasymas Modulinés higieninés lubos dengtos PVC
plévele

Reakcija j ugnj B-s1, dO

Maksimali dregmée 90%

Vandens gary varzos faktorius 600

m? svoris 6.2 kg/m?

Activ'Air technologija Ne

Laikymo salygos Laikyti ant padékly, uzdarose patalpose.

Briauna A - A

Spalvos apraSymas Balta, bet galima uzsakyti ir juoda

Garso izoliacinés savybés Dn,c,w=37 dB (722 mm ertmé be vatos),
Dn,c,w=46 dB (722 mm ertmé su 75 mm mineraline vata)

Sviesos atspindéjimas 88%

Perforuotas pavirSius procentais 0 %

PavirSiaus apdirbimas Padengtas lengvai grobléta PVC plévele
Pakabinimo sistema T15

ISmatavimai 600x600 mm

TS 09.2 | Polistireninis | Grindy Siltinimas polistireninio putplas¢io plok§témis.
putplastis Grindy Siltinimas polistireninio putplas¢io plokStémis, kurio storis
nemazesnis kaip 100 mm. Grindys Sildomos EPS 200 markeés
polistireniniu putplasé¢iu. Silumos laidumo koeficientas: <0,033
W/mK. Stipris gniuzdant iki 10% deformacijos, kPa: >200. Stipris
lenkiant, kPa: >250.
TS Gruntas Grindy pavir$iy pagrindo gruntavimas.
07.52 Sepe¢iu nuvalyti statybines ir kitas §iuksles. Dulkés nuo pavirsiy
nusiurbiamos. PavirSius dengiamas sukibimg gerinanciu gruntu.
TS 13.4 | Akmens masés | GrindjuoscCiy jrengimas.
plyteliy Akmens masés plyteliy grindjuostés klijuojamos i$ specialaus profilio
grindjuostés 50 mm auksc¢io plyteliy, tokio pat ilgio ir spalvos kaip ir grindys.
Kampai aptaisomi pjaustant grindjuosciy plyteles reikiamu ilgiu.
TS 47 Sviestuvai Sviestuvy montavimas.

Sviestuvai LED $viesos panelé turi paskirstyti §viesos srautg erdvéje,
uztikrinti higienines normas. Sviestuvo galia nemazesné kaip 40 W.
Sviesos spalva 4000k §ilta balta. Sviestuvas kvadratinés formos.
Sviesos srautas 1020 Im. Korpuso medZiaga metalas ir plastikas.
Iéjimo jtampa AC 110~250V 50/60 Hz.

Sviestuvai montuojami j ,,Amstrong® pakabinamas lubas.
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Du $viestuvai su judesio jutikliu, IP65.

TS 49

Rozetés

Rozeciy montavimas.

PaskKirtis - buitiniy elektros prietaisy bei vietinio apSvietimo
pajungimui 250 V, 16 A. Rozeciy konstrukcijos ir iSbandymas turi
atitikti nominaliai tinklo jtampai, bei aplinkos salygoms. Jy kokybe
turi atitikti VDE 0620 standarta. Rozetés potinkinés, su montavimo
dézutémis, su rémeliais (viengubi, dvigubi, trigubi), skirtos pasléptam
montavimui I[P 20, IP 44 apsaugos laipsnio dvipolé su 3-ju jZeminimo
kontaktu.

TS 44.1

Jungikliai

Jungikliy montavimas.

Irengus garso izoliacija, turi biti pakeisti elektros jungtukai, skirti
apsvietimui jjungti. Vardiné jtampa 230V, vardiné srové 10A.
Apsaugos laipsnis IP 23. Jungikliai turi buti keturkampiai
suapvalintais kampais, baltos spalvos, dviejy klaviSy, potinkiniai.

TS 46.3

Plastikiniai
kanalai

Instaliacijos plastikiniy kanaly montavimas.

Plastikiniai (PVC), spalva balta (100x53 mm) kanalai. Kanalo
montavimo aukstj tikslinti darbo metu. Kanaly atSakose, kampuose,
galuose turi biiti naudojamos to matmens kanalui skirtos fasoninés
detalés.

TS 02

Cemento-
kalkiy
skiedinys

Tinkavimas.

Pavirsiy paruoSimas. Paruostas tinkavimui pavirSius turi biiti
kruopsciai nuvalytas nuo dulkiy, panaikintos riebaly ir bitumo démés
ir gerai sudrékintas. ISsikiSusios architektiirinés detalés, metaliniai
pavirsiai ir pavirsiai, kuriuos reikia tinkuoti storesniu kaip 12 mm
tinku, aptaisomos metaliniu kampu. Kampai ir briaunos, kur
nurodyta, turi biiti formuojami galvanizuotais metaliniais bortais.
Glotniis betoniniai pavirSiai iSraizomi, kapojami arba

kitaip SiurkStinami. Miriniy sieny ir pertvary sitilés neuzpildytos
skiediniu per 10-15 mm. MedZiagos. Smélis turi biiti astriabriaunis
kalny arba karjery , perplautas Svariu gélu vandeniu. Dulkiy, molio ir
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dumblo daleliy turi baiti ne daugiau kaip 3% pagal mase, i§ jy molio
maziau kaip 0.5% pagal mase. Negali biiti kitokiy paSaliniy
priemaisy. ParuoSiamajam ir iSlyginamajam tinko sluoksniams:
grideliy didumas < 2.0 mm., molingy daleliy kiekis <15 %, tirpiy
sieros junginiy kiekis < 2%. Dengiamajam tinko sluoksniui: griideliy
didumas < 0.5 mm., molingy daleliy kiekis <5 %., tirpiy sieros
junginiy kiekis < 2%. Kalkeés turi buti gerai iSdegtos -CO2< 6%,
negesiy grudeliy kiekis< 11%, gesinimo laikas 8-25 minutés. Kalkiy
teslos turi buti apie 10x10 mm dydzio akuciy plonavielio metalo
vielos storis 0.9-1.2mm), galvanizuotas ir tvirtinamas
galvanizuotomis sankabomis. Tinkavimas paprastu ir pagerintu tinku.
Paprastg tinkg sudaro paruoSiamasis ir i§lyginamasis sluoksnis, kurie
uzkre¢iami ant pavirSiaus. Dengiamasis sluoksnis padaromas
uZztrinant. Bendras tinko storis ne daugiau 12 mm. Pagerintg tinkg
sudaro paruoSiamasis, 2 i§lyginamieji ir dengiamasis sluoksnis. Pries
uzkreciant paruosiamaji sluoksnj pavirSius sudrékinamas. Labai
svarbu, kad paruosSiamasis sluoksnis stipriai sujungty su pavirSiumi.
Todél reikia paruosti tinkamos konsistencijos skiedinj. Sekantis tinko
sluoksnio dengiamas tik sukietéjus ankstesniajam. Kiekvieng tinko
sluoksnj i8skyrus paruoSiamajj reikia iSlyginti. ISlygintas ir
pakankamai sukietéjes dengiamas sluoksnis tolygiai drékinamas ir
uztrinamas. Bendras tinko storis turi biiti ne daugiau 12 mm Leistini
nuokrypiai nutinkuotiems pavir§iams: nuokrypiai nuo vertikalés ir
horozontalés- 1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra 1mm, visam
patalpos auks$ciui ar ilgiui leistinas

ribinis nuokrypis yra Smm. Kreiviy pavirSiy spindulio nukrypimai
nuo projektinio (tikrinamas lekalu) leistinas ribinis nuokrypis yra 5
mm.

AngokraS¢iy, piliastry, stulpy, kampy, iduby nukrypimai nuo
vertikalés ir horizontalés: 1-am metrui leistinas ribinis nuokrypis yra
1mm, vienam elementui leistinas ribinis nuokrypis yra 3mm.
Tinkuoto angokra$¢io ploc¢io nuo projektinio leistinas ribinis
nuokrypis yra < 2mm. Juosty nuo tiesios linijos tarp dviejy kampy ar
uzkarpy leistinas ribinis nuokrypis yra <2mm. Leistinas tinkuoty ir
glaistyty pavirSiy drégnumas leistinas ribinis nuokrypis yra < 2mm.

TS5.2

Dury
blokai

Plieniniy iSoriniy dury bloky montavimas.

Stakta gaminama 18§ profilinio plieno (vamzdinis profilis ne maZesnis
kaip 80x40 mm, sienelés storis 3 mm). Stakta tvirtinama ne maziau
kaip aStuoniuose taskuose ne mazesnio kaip 14 mm skersmens ir 150
mm ilgio metaliniais strypais. Tarpas tarp staktos ir sienos po strypy
Jstatymo visu perimetru turi biiti uzliejamas cemento skiedinio
miSiniu. Varcios konstrukcija turi biiti pagaminta i$ profilinio plieno
(vamzdinis profilis ne maZesnis negu 20x40 mm, sienelés storis ne
mazesnis negu 2 mm ). Vamzdinis profilis dedamas pagal visa
karkaso perimetra, taip pat spynos montavimo vieta turi biiti
sustiprinta vamzdinio profilio ( ne maZesnio kaip 20x40 mm) déZute
pagal visg spynos perimetrg dury plokStumoje. Esant didesniam negu
800 mm varcios plociui, turi biiti montuojamas papildomas
statramstis per visg varcios aukstj. Tarpas tarp varcios ir staktos
negali buti didesnis negu 6 mm. Akmens vatos uzpildas turi biiti ne
mazesnio kaip 40 mm storio. IS iSorinés varcios pusés ant vamzdiniy
profiliy turi buti dedamas plieninis lakstas, kurio storis ne mazesnis
kaip 2 mm, pritvirtinimo zingsnis prie varcios karkaso turi buti ne
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mazesnis negu 150 mm. Lakstas ne maziau kaip 12 mm turi dengti
tarpg tarp staktos ir varcios. Ant laksto galimos jvairios apdailos. I§
vidinés varcios rémelio pusés turi buti pritvirtintas plieninis lakstas,
kurio storis ne maZzesnis kaip 2 mm. Ant plieno laksto galimos
jvairios apdailos. Vyriy puséje turi biiti ne maziau kaip keturi ne
mazesnio kaip 12 mm skersmens ir 20 mm ilgio metaliniai

ne maziau kaip 6 plokstelés (paslaptys) ir ploksteliniy rakty
kombinacijy skai¢ius ne mazesnis kaip 500000. Durys turi buti
atidaromos j jSore, su dury pritraukéjais. ISoriniy dury skaicius 2 vnt.
Gamintojas UAB ,, Tego durys* arba analogiskos ne blogesniy
savybiy.

Vidaus plieniniy dury montavimas.

Durys turi biiti pagamintos i$ plieno. Dury varcios lygios, lengvai
valomos. Dury skardos storis nemazesnis kaip 0,6 mm. Dury
varstymo Kkryptis tikslinama vietoje. Vyriai bei spyny rankenos turi
biiti pagamintos i§ metalo. Spyna turi biiti su galimybe pakeisti
sugedusias vidaus detales. Uzrakto Serdelé - i§ nertidijan¢io metalo
su galimybe pakeisti; turi biiti ne maziau kaip 3 raktai, rakto
mechanizmo ilgalaikiskumas - > 200000 pasukimy, dirbant su
rankena, spynos spyruoklés ilgalaikiSkumas - > 500000 paspaudimy.
Spynos mechanizmo - > 5 fiksuojamosios plokstelés ir spynos
sklastis turi i8lysti - > 14 mm. Durys turi buti uZrakinamos i$ vidaus ir
1Sorés dviem rakto apsisukimais. Spyny rankenos turi biiti sujungtos
kaisteliu. Dury matmenys 2,1x 0,9 m. Dury matmenis tikslinti
matuojant vietoje angas.

Duso patalpoje montuojamos tonuoto stiklo durys, rémas aliuminio.
Stiklo storis 6 mm. Matmenys 90x190 cm.

TS 03

Glaistas

Glaistymas.

Glaistymo medziagy turi buiti naudojama teisingais kiekiais, siekiant
iSvengti jy skilin¢jimo dzitivimo metu. Glaistomi betono, tinkuoti ir
panasis pavirSiai. Glaistant i§ dalies, pagrindg galima iStiesinti PVA,
cemento ir smélio glaistu. Glaistymo darbai drégnose vietose turi buti
atlieckami drégmei atspariu glaistu. Bet kokius glaistomo pavirSiaus
i8sikiSimus reikia nuslifuoti, o ganétinai dideles jdubas turi uZtaisyti
Rangovas taip, kad bendra paklaida nevirS§ytu 2 mm.

Uztaisymo darbai apima pavir$iy, kampy bei alktiniy §lifavima
Slifavimo medziaga. Rudijancios metalinés detalés ant betono
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pavir$iaus turi buiti dazomos antikoroziniu gruntu. Visiskai ar i§ dalies
uzglaistyty pavirSiy kampy lyginimui reikia naudoti lentg-liniuote.
Kampai kuriuose bus dedami apvadai ar kampeliai, turi biiti ypac¢
kruopsciai iSlyginami. PavirSius reikia dengti ar uzglaistyti tik tose
vietose, kur tai reikia padaryti pagal apdailos reikalavimus.

TS 07.4

Gruntas

Sieny pavirsSiy gruntavimas.

Gremztuku pasalinti atSokusius, suskeldéjusius dazus. Pavirsius
dengiamas poligruntu. Dulkés nuo pavirsiy nusiurbiamos. Paruosti
pavirsiai prie§ dazant turi buti gruntuojami pagal technologija
nurodant gamintojo instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai jsigerti ]
pavir$iy, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur galimas drégmés
susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai iSdzititi. Gruntui
18dzitivus, uzglaistytos vietos nuslifuojamos.

TS07.1

Dazai

Sieny dazymas.

Bet kurios sandaros gruntiniai, i§lyginamieji bei apdailos dazai turi
buti tiekiami i§ vieno gamintojo, paruosti naudoti. Jie turi buti
pristatomi uzZantspauduotuose konteineriuose su tokia informacija:
gamintojo rekvizitai, medziagos pavadinimas ir savybés, pavirSiaus
kokybés, skiediklio tipo, dazymo budo reikalavimai, siuntos Nr. ir
pagaminimo data, spalvos nuoroda pagal standartg. Visas dazomas
pavir$ius turi biiti Svarus, sausas ir lygus. Tinkuoto pavirSiaus
drégnumas - < 8%, betoninio ir gelzbetoninio - < 4-6%, medinio - <
12%.Dazomos patalpos temperatiira - >8 C, santykinis oro drégnumas
- < 70%.

Kiekvieno sluoksnio pavirsiai turi biiti lygiis, be nuoteky. Dazy
sluoksnis turi biiti tvirtai ir tolygiai sukibe su dengiamuoju
pavirSiumi. Dazyty pavirsiy kokybé turi biiti vertinama tik dazams
visai i8dzilivus. Spalva derinti su naudotoju. Jei reikia, nekokybiSkai
nudaZyti arba paZeisti pavirSiai turi biti iStaisyti atnaujinant visg
dazy pavirsiy. Patalpy aukstis 4 metrai. Patalpos daZomos voleliu.
Skirtingy spalvy dazy ar medZiagy sandiiros ar jy sandiiros su
nedaZytais pavirsiais turi biiti tiesios ir tikslios. Sviesi spalva turi biiti
uzdaZzoma uz kampo.

TS02.1

Skiedinys.

Sieny atskiry viety tinko remontas.
Sieny padengimas tinku.

PavirSiaus paruoSimas: pagrindas turi biiti tvirtas (netrupéti), sausas ir
Svarus.

Prikibimg mazinanc¢ias medziagas — tepalus, riebalus, dulkes,
skiedinio likucius, senus besilupancius dazus, kreidinius pavirSius
nuvalykite. Silpnus ir purétus pavirSius pirmiausia gruntuoti gruntu.
Nutrupéjusias vietas, jtriikimus uztinkuoti dekoratyviniu tinku. Darbo
salygos: pagrindo ir aplinkos temperatiira darbo ir dzitivimo metu turi
biiti ne Zemesné kaip +5°C ir ne aukStesné kaip +30°C, optimalios
darbo saglygos yra esant +20°C temperatiirai ir 65% santykiniam oro
drégnumui.

TS 32

Praustuviy
su vandens
maisytuvais,
unitazy ir
pisuary
montavimas

Sanitariniai prietaisai.

Sanitariniy prietaisy vidinis ir iSorinis pavirSius privalo biiti lygus,
lengvai valomas neturéti astriy viety nei prietaisuose, nei tvirtinimo
detalése. Visi sanitariniai prietaisai, nuoteky priimtuvai ir maisytuvai
privalo biiti sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standartg ir atitikti EN
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nustatytus dydzius. Visi sanitariniai prietaisai komplektuojami 18 jy
tipy ir pastatymo budy atitinkanciy tvirtinimy detaliy. Vandens
maiSytuvai privalo atitikti praustuvy konstrukcijg . MaiSytuvai privalo
buti sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standartg ir atitikti EN
nustatytus dydzius su tvirtinimo elementais.

Tvirtinant klozeto puoda prie grindy su betono varztais
priankeruojant, tarp puodo ir grindy dedamos tarpinés. Statymo vietos
nuokrypiai nuo projektinés: atskirai statomy klozeto puody leidziami
iki 10 mm Naujy konstrukcijy klozety puodai statomi pagal firmy,
pateikusiy Siuos puodus nurodytas instrukcijas, suderinus su
uzsakovu. Klozeto puodas komplektuojamas su s€dynémis ir
danggciais i$ plastmasés.

Pisuarai tvirtinami prie sienos, turi biiti su nuleidimo mechnizmu,
sumontuojamas karkasas i§ storesniy profiliy arba i profilius dedama
mediena pritvirtinimui, pisuarai montuojami su sifonais, nuleidimo
greitis 0,3 I/s

TS 20 MaiSytuvai. MaiSytuvy su duso jranga keitimas.

Senus maiSytuvus atjungti nuo vamzdyno. MaiSytuvai privalo biiti
sertifikuoti pagal ISO 9000 serijos standartg ir atitikti EN nustatytus
dydzius su tvirtinimo elementais.




TS 15

Atitvary
jrengimas

Atitvaros jrengiamos i$ baldinés laminuotos medzio droZliy plokstés.
Pertvaroms gaminti naudojama 24 mm medzio drozliy plokste (MDP)
padengta melaninu, atspari drégmei ir iSbaigta aliuminio profiliy
sistema. Durys su lankstais ir rankenéle bei spragtuku, turinéiu
indikacijg ,,laisva-uzimta“. Pertvary aukstis nuo grindy — 2000 mm,
tame tarpe kojelés aukstis — 170 mm. Fasado sieneliy ir atitvary j gylj
matmenis parenkame pagal patalpy iSsidéstyma.
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TS21.1

El sildytuvas

Elektros $ildytuvy montavimas.

Pastato Sildymo prietaisai yra radiatoriai. Jie turi buti ploksti,
kabinami prie sieny, su dideliu Silumos atidavimo koeficientu ir
lengvai reguliuojami bei valomi. Elektrinis Sildytuvas turi biiti 230V,
1500W su elektromechaniniu termoreguliatoriumi, apsaugos laipsnis
ne maziau kaip IP20. Temperatiiros reguliavimo diapazonas 6 - 50
°C. Esant biitinybei pajungti el. Sildytuvus, numatyti elektros laidy i§
el. skydelio tiesimg loveliuose ir vir§tinkiniy rozeciy pastatymg. DuSo
patalpoje montuojamas elektrinis gyvatukas, 1 vnt.

TS 8

Pertvaros 18
gipso kartono
ploksciy

Gipso kartono plokstés turi biiti tvirtinamos prie metalinio karkaso i§
lengvy cinkuoty profiliy. Sustiprintas plieninis karkasas naudojamas
dury angoms ir aukstose sienose pagal medziagy gamintojo
rekomendacijas. Gipso kartono sienos padarytos i§ 12...13 mm storio
standartiniy ir padidinto stiprumo. Konstrukciniai profiliai yra i$
cinkuoto plieno. NeaukStoms pertvaroms

naudoti 70 mm profilio aukscio statramscius, aukStesnéms kaip 3.6m
- 95 mm profilio auk3c¢io statramscius. Drégnose patalpose naudoti
padidinto stiprumo plokstes, o jy pavirSiy padengti 2 izoliacinio
grunto sluoksnis. Gipso kartono ploks§té montuojama su
Hleidziamomis jungtimis ir gipso uzpildo sandarinimu. Jungtys
daromos lygios ir nematomos. Plokstés tvirtinamos specialiais
medvarsciais. [Soriniai kampai sustiprinami L- profiliais 1§ metalo ar
plastmasés. Ploksc¢iy sluoksniy kiekis priklauso nuo akustiniy ar
priesgaisriniy reikalavimy. TuStuma viduje uzpildoma nedegia
akmens vata. Pertvary, kurios turi i$laikyti sunkius daiktus (talpas,
kriaukles, Sildymo prietaisus ir t.t.), pavirSius turi biiti sutvirtinamas
skardos lakstais, fanera, rémais arba

dedant papildoma karkasa.

TS
0751

Pastoliai

Fasadiniy pastoliy jrengimas

Pastoliai montuojami taip, kad btidy galima juos pritvirtinti prie
fasado nustatytuose taskuose. Atramos atraminés plokstés pagrindas
turi biiti pakankamai tvirtas ir stiprus, kad efektyviai paskirstyty
apskaiciuota nuo pastoliy virSaus iki pagrindo apkrova. Maziausias
apatinés plieninés atraminés plokstés storis — 6 mm, 0 minimalus
salycio su pavirSiumi plotas — 150 cm2. Atraminés pastoliy dalys turi
biti apsaugotos nuo slydimo, pritvirtinant jas prie atraminio
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pavir$iaus specialiu jtaisu ar kitomis slysti neleidzianc¢iomis
priemonémis. PavirSius, laikantis pastolius ir jy apkrova, turi biiti
pakankamai tvirtas. Pastoliai turi buti stabilts. Perstumiamieji
pastoliai turi biiti

apsaugoti nuo savaiminiy poslinkiy dirbant aukstyje Fasadiniy
pastoliy nesancioji konstrukcija jprastai sutvirtinama taip, kad jungtys
visada sudaryty 900 kampa. Uzlipimui ant pastoliy ir nulipimui nuo
Ju turi biiti jrengtos ne didesnio kaip 60%nuolydzio kopécios.
Pastoliai turi biiti jZeminti.

TS07.5

Dazai

Fasado dazymas.

Sieny pavirSius turi buti Svarus, sausas ir lygus. Paruosti pavirsiai
prie§ dazant turi biiti gruntuojami poligruntu. ISdzitivus gruntui
pavir$ius nudazomas 2 kartus silikatiniy dazy sluoksniu. Dazai turi
biti atspartis oro veiksniams, gerai apsaugoti nuo atmosferinio
vandens, turi atitikti ,,Zemo vandens laidumio* klase pagal DIN EN
1062, w dydis = 0,08, lengvai dengiami, nedegus A2. Dazai turi
laikytis deSimt mety. Fasadas dazomas balta spalva, pagal RAL
9003.

TS
07.51

Gruntas

Sieny pavirsiy gruntavimas.

Gremztuku pasalinti atSokusius, suskeldéjusius dazus. Metaliniu
Sepeciu nuvalyti samanas ir kitas SiukSles. Dulkés nuo pavirSiy
nusiurbiamos. PavirSius dengiamas poligruntu. Grunto dangos turi
gerai jsigerti | pavir$iy, sujungimus, kampus ir Kitas vietas, kur
galimas drégmés susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi
pilnai 18dziiiti. Gruntui 18dzitivus, uzglaistytos vietos nuslifuojamos.

TS 44

Veidrodziy
montavimas

Veidrodziai klijuojami ant plyteliy pavirSiaus, pavirSius turi biiti
nuvalytas ir nuriebintas, klijuojama su veidrodziy klijais, uzklijavus
veidrodj jis priremiamas iki tol kol klijai sudZiiina.

TS
02.1.5

Tinko
skiedinys

Vagy uztaisymas.
Sienoje esancios vagos uztaisomos tinko skiediniu.

TS
19.11

Ardymo
darbai

Vagy iskirtimas sienose.

Sienose pramustos vagos turi biiti tokio plocio ir gylio, kad laisvai
jose galéty buti pakloti ir pritvirtinti plastikiniai vamzdZiai ar elektros
kabeliai.

TS71.1

Ardymo
darbai

Ardymo darbai.

ISimamos medinés dury varcios, ir demontuojamos medinés dury
staktos. Vykdant ardymo darbus turi biiti nepazeistos
neremontuojamo statinio veikian¢ios inZinerinés sistemos, kitos
konstrukcijos, jranga bei turtas biitini pastatui funkcionuoti. ISardytas
medZiagas ir konstrukcijas i$nesti i§ patalpy. Suderinus su uzsakovu
1Svezti | sgvartyna.

TS71.2

Ardymo
darbai

Ardymo darbai.

Duse ir tualeto patalpose iSardoma sieny plyteliy danga. Duso ir
tualeto patalpose iSardomos senos pertvaros 1§ mediniy ploksciy.
Isardomos sena luby danga i$ plastikiniy dailylen¢iy. ISjungus
elektros energijos tiekimg iSardomi seni jungtukai, perjungikliai,
elektros laidai. I§jungus vandens tiekimg iSardoma sena vandens
Sildymo koloné¢lé. ISardomi seni trapai, klozetai, vandens maiSytuvai,
plautuvés.
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TS 71.3 | Ardymo Ardymo darbai.
darbai Isardoma sena luby danga i$ gipso kartono plokséiy. Vykdant ardymo
darbus turi buti nepazeistos neremontuojamos statinio veikianc¢ios
inZinerines sistemos, kitos konstrukcijos, jranga bei turtas biitini
pastatui funkcionuoti. ISardytas medziagas ir konstrukcijas iSnesti i$
patalpy.
TS 71.4 | Ardymo Ardymo darbai.
darbai Duse ir tualeto patalpose, i§jungus vandens tiekima, iSardomi vandens
maiSytuvai, plautuvés.
TS 715 | Ardymo Ardymo darbai.
darbai Duse ir tualeto patalpose, i§jungus vandens tiekima, iSardomi seni
trapai, klozetai.
TS 71.6 | Ardymo Betoninés dangos iSardymas.
darbai ISardyti esama sutrupéjusia, suskilusig grindy dangg. Pristaéius
statybines Siuksles j sgvartyna, Uzsakovui pateikiama deklaracija ar
kiti, tai jrodantys dokumentai.
TS 71.7 | Ardymo Ardymo darbai.
darbai Duse ir tualeto patalpose, i§jungus vandens tiekima, iSardomi seni
vandentiekio vamzdziai.
Vykdant ardymo darbus turi biiti nepazeistos neremontuojamo
statinio veikiancios inzinerinés sistemos, kitos konstrukcijos, jranga
bei turtas biitini pastatui funkcionuoti. ISardytas medZiagas ir
konstrukcijas i$nesti i§ patalpy. Suderinus su uzsakovu iSvezti |
sgvartyna.
TS 71.8 | Ardymo Ardymo darbai.
darbai ISjungus elektros energijos tiekimg iSardomi seni jungtukai,
perjungikliai, elektros laidai.
TS 71.9 | Ardymo Ardymo darbai.
darbai I$jungus elektros energijos tiekimg iSardomi ir nuimami seni
Sviestuvai.
TS 72 Siuksliy ISardytas medZiagas ir konstrukcijas i$nesti i§ patalpy. Suderinus su
1Svezimas uzsakovu iSvezti | sgvartyng. Pristacius statybines Siuksles |
sgvartyna, UZsakovui pateikiama deklaracija ar kiti, tai jrodantys
dokumentai.
TS72.1 | Ardymo Ardymo darbai.
darbai Vykdant ardymo darbus turi biiti nepazeistos neremontuojamos

statinio veikianc€ios inZinerinés sistemos, kitos konstrukcijos, jranga
bei turtas biitini pastatui funkcionuoti. ISardytas medZiagas ir
konstrukcijas i$nesti i§ patalpy. Suderinus su uzsakovu iSvezti |
sgvartyng.
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Sutarties projekto
5 priedas

LOKALINE SAMATA
,,(Pateikta rangovo)“
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DARBU ATLIKIMO GRAFIKAS

Sutarties projekto

6 priedas
202 m.- - d. Paprastojo remonto
darby rangos viesojo
pirkimo - pardavimo sutarties Nr. SK-
Sutarties projekto 6 priedas

Pirkimo objekto pavadinimas, adresas: KOP AB pastato 1B2p I auksto patalpy remontas Lakiiny g. 3, Siauliai

Rangovas:
2026 metai
. Darbu/ Darbuy/ paslaugu
Eil. . paslaugy
Darby aprasymas Ot vykdymo
N apimtis terminai* g 5 S S 5 g 5
(Eur su PVM) = = = = = = =
v (o] en < w =) o~
Sutarties
KOP AB pastato 1B2p I auksto specialiosios dalies
patalpy remontas 4.4 punkte
nustatytu terminu
1. Remonto darbai
1.2 Sanitariniy patalpy remontas
1.3 Adm. Patalpy remontas
2. Ardymo darbai
3. Fasado remontas ir apdaila
4, Nuimtos jrangos atstatymas

Ivykdymo sumos kas ménesj (EUR su PVM):

IS VISO (Eur su PVM):

Uzsakovo vardu
(Atsakingas uz sutarties kontrole asmuo)

Rangovo vardu
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Sutarties projekto
7 priedas

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekanéiy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virSininkas turi teis¢ reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu darbuotoja
kuris nesilaiko Sios instrukcijos reikalavimy.

11 SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys i objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg visada laikyti prie saves.

4. ] AB teritorija jleidziami tik pagal sutartis atlickan¢iy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —darbuotojai), ne
véliau, kaip prie§s 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje pradzios pateike AB vadui
duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje teritorijoje (vardas, pavardé, asmens kodas,
socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir iSdavimo data, asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento numeris ir
iSdavimo data), ir §iy asmeny sutikimus, kad biity tikrinami ir tvarkomi jy asmens duomenys bei pra§yma dél leidimo
jeiti, jvaZiuoti ] AB teritorijg (objekts), kuriame atliks sutartyje numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike
originaly rasta su jmonés darbuotojy parasais, kurie susipazino su Darbuotojy, atliekanciy darbus svarbiuose kariniuose
objektuose, elgesio instrukcija (Sia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB S2 virSininko patvirtinta bendra
leidima.

6. Darbuotojai jleidZziami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidziamojo punkto budétojui
asmens dokumenta su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe, patikrina ar jis yra
sarae.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems jeinant,
jvaziuojant | objekta ir iSeinant, i§vaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsineSa ar iSsineSa draudziamas
priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatytg darba, ir |
sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausykla). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti j kitas patalpas, jis turi kreiptis
1 AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. Lir Il klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbancio $iose patalpose
pareigiino.

10. Esant tarnybiniam biitinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareigtinui nurodzius, darbuotojai privalo
laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorija).

11. Darbuotojai AB priklausanciais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik sudering su asmeniu,
atsakingu uz ty prietaisy eksploatacija.

12. Darbuotojams draudZiama:

12.1. biti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, méginant zvalgyti ar jsiskverbti i svarbius inZinerinius tinklus,
montuojant pasiklausymo ar steb¢jimo jranga ar kitais budais;

12.3. i8nesti iS objekto kokig nors dokumentacijos laikmena, jrenginj ar prietaisa, nesuderinus su atsakingais uz
Siuos prietaisus ar informacijg darbuotojais;

12.4. atliekant darbus ant kilimo ir tGipimo tako, i§vaziuoti savarankiskai (be AB lydincio asmens) ant tako ir
pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.

13. Jeigu darbuotojai nesilaiko $ioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant paSalinami i$ teritorijos
ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.



Siomis taisyklémis pasirasytinai.

Siomis taisyklémis pasirasytinai.
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14. AB S2 virSininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinimg su

15. Imonés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atliecka AB teritorijoje darbus, supazindinima su

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KABIN IUOSE OBJ!EKTUOSE, ELGESIO
INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS.

Eil.
Nr.

Imonés pavadinimas

Vardas, pavardé

Instruktavimo
data

ParaSas
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Sutarties projekto

8 priedas
IMONES REKVIZITAI
Kariniy oro pajégy 202_ - -
Aviacijos bazés vadui
PRASYMAS
DEL PATEKIMO I AVIACIJOS BAZES TERITORIJA
202 - -
Vilnius

Prasome Jisy i§duoti leidimus jeiti (jvaZiuoti) j Aviacijos bazés teritorija NURODOMAS IMONES
PAVADINIMAS jmonés Zemiau iSvardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie pagal 202 m. -
___d., sutartj Nr. SK-  NURODOMA PRIEZASTIS PAGAL SUTART] . Leidimai turéty galioti iki 202
m. gruodzio 31 d.

Asmens dokumento
pavadinimas (pasas / Asmens
. . - asmens tapatybeés dokumento .

Bil. | pareigos | Vardasir | GIMimo | oo e | kortele / leidimas nuolat | N, Dirbs nuo....

Nr. pavardé | data S : D iki (datos)
gyventi Lietuvoje / galiojimo
leidimas laikinai gyventi | data
Lietuvoje)

Ivaziuoti Siai transporto priemonei:
Eil. : . . : - .
Nr. Transporto priemonés gamintojas ir modelis Valstybinis numeris

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorijg, su savimi turi turéti
asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty Aviacijos bazés kariniy teritorijy
(patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos bazés standartiniy veiklos procediiry 11 priedo 9
priedelis). Karinéje teritorijoje draudziama vaikscioti saugomy sandéliy teritorijoje, iS§skyrus, jei tai tiesiogiai susij¢ su
darbu. Darbo vietoje draudziama vartoti alkoholj, taip pat biiti neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy
medziagy bei jy turéti. DraudZiama ] teritorijg jsinesti ar naudoti pirotechnika, Saudmenis, sprogmenis. Draudziama
teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti bepilotes skraidykles (dronus), rinkti informacinio pobiuidzio medziaga.
Teritorijoje draudziama rinkti Siuksles i§ komunaliniy ir kt. atlieky konteineriy, i$skyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su
darbu. Draudziama i§ teritorijos iSnesti ne savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens
duomenis.

Imonés vadovas Parasas Vardenis Pavardenis
Rengéjas: ............
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II. PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2026 metai, Siauliai
PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darbuy atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradZzios iki Darby perdavimo-priémimo
dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties salygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos pajamos.
1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskaic¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [rangg).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susije¢ ir
bitini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz. papildomy darby
butinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms) ir
sudarydamas §ig Sutart].

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir inzinerinés
paslaugos, kurie tampa nebiitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atliekanti darbus Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga,
Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali biti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti
Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, ] kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priZitirétojas (toliau sutartyje — priziiirétojas) — UZsakovo paskirtas darbuotojas,
kuris atstovauja UzZsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby priezitros funkcijas,
numatytas nuostatuose (pareigybés apra§yme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose (kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas — asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai Statinio
(statinio dalies) pripaZzinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio pripaZinimo suremontuotu aktg ir
pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir UZsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiGiuota ir
negin¢ijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumokéti kitai Saliai, jeigu prievolé nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.
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1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe¢, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus (paskutiné
skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutart;.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] moké&jimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia po
Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios skaiéiais,
vadovaujamasi zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje nustatyta
tvarka, salygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje. Siai Sutaréiai yra taikomas fiksuotos kainos su perziiira apskai¢iavimo biidas arba kitas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytas buidas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos
darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra batini Sutar¢iai
ivykdyti, o Rangovas turé¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos
(pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoj seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau
Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy
atlieky i§vezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije
darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai j Sutarties kaing, o uz juos papildomai
Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali biti perzitirima (kei¢iama) §iais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina keifiama atsizvelgus 1]
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyc¢io dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokycio dydziui.
Perskai¢iuojant sutarties kaina, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus atlickami tik po Saliy
pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina,;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél bendro kainy
lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio
kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskaiiuojama pagal paskutinj Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos sagnaudy kainy indekso pokyti uz 12
(dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskai¢iuojama tuo atveju, jeigu pokycio procenting iSraiSka
nevirSija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties
galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip faktiSkai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teise reikalauti
perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés velavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina
perskaiciuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy
indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos
taikomos kai Sutarties trukmé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesn] kartg, perskaiciuojami tik neispirkti pagal Sutart] darby kiekiai
(apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali biti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):
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2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj, pvz.: pasiilyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu. Tokiu
atveju raStu pagrindziamos aplinkybés, sglygojancios butinybg atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutartyje
nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilymg dél keistiny darby, t. y. vietoje nevykdomy darby siiilomy
atlikti darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby
kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);
2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir biitiny Sutarciai jvykdyti
(uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarc¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje
ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atveji) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkrec¢iy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazé¢jimo atveji) ar statybos produkty panaudojimas (ar
sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumaz¢jimo;
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako konkreciy
paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. d¢l papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant Sutartj, tampa
nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;

2.4.3.6. d¢l Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali bati pakeista
(didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos)
(Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m vamzdziy
klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje
paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m mazZesnis ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti
maziau ar daugiau vamzdziy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek
tures bati sumokeéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes suma uz Siy darby pasikeitusig apimt; nesiekia
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skaic¢iuojant nuo pradines Sutarties
vertes). Rangovui sumokama tik suma, virSijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg procentin; dyd;.
Kitais nei nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali biiti mazinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu, i§skyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangowvui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty priezas¢iy pasikeitusi Sutarties kaina
yra perskaiiuojama ir jforminama ratu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy pasirasytus
atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir iSlaidy verte ir kitus reikalingus dokumentus pagrindziancius
Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasirasyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis),
statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje dalyje
nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizikg yra jvertings, pateikdamas savo pasitlyma
(konkursui/deryboms).

2.8. Perziara ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika),
patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas

salygas.
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2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties,
neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodyta terming pasalinti be
UzZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskaic¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant darbus, jy
kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties)
keitimo salygas, taiko zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks$¢iau
esant] biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

2.9.2.1. pritaikant tiek¢jo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj 1§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj
iSskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas “ darbo jkainio;,

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasSiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindzia ir nustatyto
UZsakovas.

Pavyzdziui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad reikia
atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir panasiai)
galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal
Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreik;j Salys viena kitg privalo informuoti ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos.

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby biitinumg Rangovas visais atvejais
turi pagrjsti dokumentais, kurie turi buti pateikti vertinimui UZsakovui.

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie darby
kiekiai buvo jskaiCiuoti ] mokéting pagal sutart] kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby apimties,
Sutarties kaina negali buti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai (apimtys), nesant
sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripazjstami) papildomais darbais
(nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra bitini Siai Sutarc¢iai jvykdyti ar ne) ir Salys sutaria kad tokie darbai
laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uz
Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. UZsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atlieckamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéjes Rangova apie tai
ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy darby atlikimo pradzios;
3.1.3. 1§ Rangovo reikalauti pateikti sutarCiy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiekéjais iSrasus,
tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius;

v —

v —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavima Rangovui pagal statybvietés perdavimo
ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidzian¢ius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti 1§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokéti uz
juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teis¢ Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du) ménesius,
sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutart;.

4.2. Rangovas jsipareigoja:
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4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus, pagal
Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybvietg (statinj ar statinio dalj);
4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg dienos pateikti UZsakovui sarasg darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo vietoje
(statybvietéje) bei sarasg mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby atlikimo vietoje,
taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su UZsakovo pateikta Darbuotojy, atliekanciy darbus
pagal sutartj elgesio instrukcija;

v —

v —

patvirtinan¢ius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti prizitrétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu nesuderinus
su Uzsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodytg laikg savo sgskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybg ir jy atitikimg numatytoms
techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotojg, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios dalies
4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviet¢ vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovieéiy jrengimo
statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir i§vezti i§ teritorijos, kurioje
buvo vykdomi su §ia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, SiukSles ir nuolauZzas, paliekant patalpas ir
statybvietés teritorijg bei jrenginius Svarius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti Uzsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, $ilumos,
vandentiekio, $iuksliy iSvezimo ir pan.) islaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby. Minétoms UZsakovo
ar statinio naudotojo islaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma
sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba kompensavimo sglygos ir tvarka nustatomi
Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aikSteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir jrenginius
nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus i statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir jy sudétiniy daliy kokybé, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka, o nustacius juose
defekty, savo saskaita pakeisti | kokybiskus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodyta laika neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus darby
defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti defektus ir jeigu
Siuos defektus paSalina UZsakovas savo sgskaita, sumokéti UZsakovui defekty pasSalinimo kaing ir
kompensuoti kitas UZsakovo turétas islaidas, susijusias su defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra atsakingas
ir kurios daro negalimg visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima, nurodant Siy aplinkybiy
atsiradimo priezastis;

remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir i§laidy verte, paslépty
darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties sertifikatus arba atitikties



46

deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip
pat, kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti paaiskinimus Statinio
pripazinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasirasius Statinio (jo dalies) pripazinimo suremontuotu
aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasirasius Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo akta,
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui pilnai ir tinkamai sutvarkyta;
4.2.19. Uzsakovui keiciant einamyjy mety finansavimo dydj, pasirasyti papildomus susitarimus su UZsakovu
dél Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasitilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos produktus ir
iSlaidas, butinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar nenumatytomis islaidomis
nepripazinti ir atlikti savo sgskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas faktiiras, Salims pries tai
pasiraSius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy verte. PVM saskaitos faktiiros teikiamos
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo
UzZsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1éSy, o Rangovui yra biitina jsigyti medziagas arba
jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rasta visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta
suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaicius
avansg vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas
faktiiras (jeigu specialiojoje dalyje numatyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biuti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno 1§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne pagal paskirtj naudoja
(panaudojo) avansu sumokéta sumag, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant } UZsakovo saskaita;

5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakovg irodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo raStg
i8davusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

5.4.4. avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais)
meénesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto UzZsakovui nepateike ir bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Sutarties 5.4 punkte nustatytomis salygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje numatytus sutartinius
jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio mokéjimo. Tokiu
atveju UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose
nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (Subrangovais) galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, 0 subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti
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tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui (punkto sglygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. UZsakovas paskutinj mokejima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su PVM
suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo dokumentg (Sutarties bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai teisés akty nustatyta
tvarka statyba laikoma uZbaigta (suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos
uzbaigimg ir kt.). Rangovui nepateikus UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis grgzinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio
garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo
dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis, UZsakovas turi teis¢ i$ sulaikytos sumos apmokéti darby
defekty Salinimo islaidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir Sivos defektus pasalinus UZsakovui.

6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o UZsakovas
juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi buti pilnai baigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo—priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties
nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma iSskyrus atvejus, kai numatomas darby perdavimas tik
Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies) pripazinimo
suremontuotu procediras tarp Saliy pasiraSomas Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo aktas.

6.3. ki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus dél darby,
kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti Rangovui reikalavimg dél
tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves toki reikalavimg, privalo paSalinti reikalavime nurodytus
statybos defektus per reikalavime nurodytg terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny, rastu praneSa UZsakovui apie numatoma darby
uzbaigima, prasydamas organizuoti jy priémimg. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediras tik po
Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu procediry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negin¢ijama
atlikty darby dalj, pateikiant motyvuotg raSytine pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo
Sutarties sglygoms. Rangovas pateikia UZsakovui pasirasyti Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg
po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti
tinkamai.

6.5. UZsakovas pasiraSo Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5 dienas, nuo
Jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. UZsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esmin¢ Sutarties salyga.
6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui galiojantj
dokumentg (draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rasStg arba kredito jstaigos garantijg), kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraiyta Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar
bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima UZsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma
statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesn¢ kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢
pareikalauti i§ Rangovo pateikti jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biti jraSyta, kad
laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinancio apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZsakovo gavimo, sumoketi
UZsakovui:

6.9.1. suma, reikalinga sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, paSalinima,
pinigus pervedant j praneSime nurodytg saskaita;
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6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos sumg, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal pasira$yta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo Sutarties kainos be PVM Saliy
i$ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.11. Patirtg zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty
defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio konstrukcijose), garantinis
laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné priezitira) nustatomas tiekéjo (Rangovo) iSduodamuose
dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSryskéje statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakviecia Rangova ir suraso dvisalj
aktg, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty bei padariniy pasalinimo
terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj aktg, UZsakovas vienaSaliSkai suraso
defekty aktg ir apie tai nedelsiant informuoja Rangovg.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto defektus
savo léSomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastiSko pranesimo (pastu, faksu, elektroniniu pastu)
pateikimo dienos arba per kita UZsakovo nustatyta terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos
zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodytg protingg laika (kai suraSomas vienasalis defekty aktas)
ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos defektus savo saskaita arba
defektai gali buti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkcio sglygomis. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas (iSskyrus atvejus kai defekty Salinimo iSlaidos
kompensuojamos i$ Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunk¢io pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio
naudotojui arba Uzsakovui (kai taikomas 5.8 papunkcio salygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su
statybos defekty Salinimu, dydzio be PVM, $aliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, rastu
informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure)
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti visus
darbus, mokeéti UZsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng pavéluotg dieng. Darbai taip pat bus laikomi neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio
pripazinimo suremontuotu komisija dé¢l Rangovo kaltés nepripazino suremontuoto statinio (jo dalies)
tinkamu naudoti;

8.1.2. veluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti darby dalj
ar darby etapg (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti Uzsakovui 0,2 proc. véluojamy
atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz
kiekvieng pavéluota dieng.
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8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikgs UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UZsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena
pavéluotg dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju,
savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per Uzsakovo nustatytg terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas) nepaSalings darby
defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 % nuo Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena
pavéluotg dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius Salinti darby defektus ar atlikty sutartyje
nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti UZsakovas savo sgskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo
kompensuoti UZsakovui visas su defekty ar Sutartyje nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas
i§laidas ir papildomai sumokeéti 20 % iy i§laidy vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.
8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto defekty,
moka UZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i$
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluotg diena, kuriy sumoke¢jimas neatleidzia Rangovo
nuo pareigos atlyginti UzZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laikg nustatytus darby defektus, UZsakovas turi
teise, apie tai jspéjes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo saskaita. Uzsakovui pasalinus darby
defektus savo sagskaita, Rangovas privalo kompensuoti UzZsakovui visas su defekty Salinimu susijusias ir
turétas i§laidas ir papildomai sumokéti 20 % 3iy islaidy vertés be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas) i§skai¢iuoty
i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai, susidaranciai i§ darby kainos
nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, mokétinus
UZzsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo rastu
susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy, turtiniy
teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose i$vardinty
priezasCiy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Uzsakovui 10 (deimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés
(kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutart;.

8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dé1 Rangovo kaltés suremontuotas statinys
(jo dalis) nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne d¢l Rangovo kaltés Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami
darbai.

8.11. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus uztikrintas
draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrinamas draudimo
bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Rangovui pateikus
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo
bendrovés laidavimo raStu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiSka patvirtinima, kad
teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:
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9.2.1. privalo biuti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§ 11.2.1—
11.2.11 punktuose i$vardinty priezasciy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui Sutarties bendrosios
dalies 8.9 punkte nurodytg sumg, pinigus pervedant j UZsakovo saskaita;

9.2.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Turi buti
jsipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg Sutarties 8.9 punkte;
9.2.3. negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti
2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo galutinis terminas;
9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies
9.2.1-9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, uZtikrinantj
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg, Rangovas pateikia UZsakovui ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos Rangovui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés
laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka ir salygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanc¢iy tinkamai vykdyti
darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, apie tai pranesti
UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi teis¢ prasyti
UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutart] vykdyma, kol bus paSalinti nurodyti trukdZiai ar klititys. UZsakovui
sutikus, darbai gali buti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas pasalinus Rangovas
privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo
yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba Siy
aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutart] yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali buti sustabdyti dél Siy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin€jimy, kurie nebuvo numatyti,
bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj
projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai véluojama perduoti
statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.); treCiyjy Saliy itakos; dél finansavimo
sustabdymo ar triikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima; dél nenugalimos
jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu.

10.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustadius Sutarties bendrosios
dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasCiy, jtakojanéiy Sutarties
vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, sustabdyti darby, jy
dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska praneSimg i§ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti.
Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaaliskai nutraukti Sutartj, praneant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 15
(penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali
tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.
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10.5. Sutarties $alis, kuriai tapo zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima, privalo apie tai
raStu informuoti kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos. Darby vykdymo
sustabdymo aplinkybéms i$nykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarima dél sutartiniy terminy pratgsimo.
Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali buti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje nurodytu
terminu;

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus Sutarties
specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;

11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu taikoma);
11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienaSaliskai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma i$skyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatytg atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;

11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgraSa arba
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa,

11.2.13. paaiskeéja, kad Rangovas (iskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZziant VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj;

11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti atvejai
laikomi esminiais Sutarties saglygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
UzZsakovui grazinti visus i$ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz
darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybviete, perduodant ja UZsakovui pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg.

12. Gin¢y sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby buidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.



52

13. Susirasinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra siunciami
lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, jy originalus
visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniSkai ir pasira$ytinai ar siun¢iant registruotu
ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél
Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai
arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais adresais. . PraneSimai turi bti
siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime.

13.2. Salys j Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity pasikeitimg laiku,
negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties $alys gauna
viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama LR teisés akty nustatyta
tvarka. Uz informacijos pagal §ig Sutartj paskleidima, kaltoji 3alis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to
atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
UZsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia
darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija) gali baiti
naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties
vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie
duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti perduoti
tretiesiems asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra
pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny
neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra
keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti Siy duomeny
konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali
biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal §ig Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnauda ir bty
nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny tvarkymo
pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie pazeidima privalo biti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemones, kuriy buvo imtasi, pazeidimo padariniams
panaikinti ar susvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy
pagal §ig Sutart] vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby priezitirg vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas Uzsakovo atstovas.

15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi bati jforminamas Saliy
pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.
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15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po viena kiekvienai Saliai). Abu tekstai autentiski
ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama
tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).

15.4. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 %
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus, leidimus ir
pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta
byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj neviriijo ir nepaZzeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties $alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tadiau toks aiskinimas negali keisti
Sutarties salygy.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi biiti nurodyti Saliy juridinio
asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko saskaitos numeris,
kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavard¢, telefonas, elektroninis pastas).

15.11. Rangovas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorija. PriesSiSkomis valstybémis yra
laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo
2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat
Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tkio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi,
gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezilira ir palaikyma vykdantys asmenys ar juos
kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022
m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo*. Rangovas jsipareigoja ne maziau kaip prie$ 3 darbo dienas iki patekimo ]
karing teritorija pranesti kraSto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, j kurio karing teritorija bus
ketinama patekti, ir nurodyti ketinan¢iy patekti j karing teritorijg asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes
ir lankymosi karingje teritorijoje trukme¢. Rangovo atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus.

UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu
Lietuvos karituomenés Kariniy oro pajégy

Aviacijos bazés Operacijy palaikymo grupés vadas,

laikinai einantis Aviacijos bazés vado funkcijas
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